@ PADEL SET

EDAD: 3 - 5 ANOS

SE RECOMIENDA LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO Y CONSERVARLAS PARA FUTURAS
CONSULTAS.
El juguete funciona con 4 pilas de tipo "AA"de 1,5V (no incluidas).

&ADVERTENCIAS &

Para la seguridad del nifio: iADVERTENCIA!

« Elimine las bolsas de plastico y los demas componentes que no forman parte del juguete antes del uso (como
cordones, elementos de fijacion, etc) y manténgalos fuera del alcance de los nifios. Peligro de asfixia.

« Revise periédicamente el estado de desgaste del producto. En caso de dafios visibles no utilice el juguete y
manténgalo fuera del alcance de los nifos.

« El montaje de este juguete debe estar exclusivamente a cargo de un adulto. El juguete debe usarse tnicamente
bajo la supervisién constante de un adulto.

« Mantenga alejado del alcance del nifio las piezas del juguete atin no ensambladas.

«No utilice el juguete sin antes haber finalizado todas las operaciones de montaje y de verificacion del correcto
ensamblaje.

« El juguete debe utilizarse solamente sobre superficies planas y estables, no sobre superficies elevadas (mesas,
camas, etc.); mantenga el juguete alejado de posibles obstaculos o de lugares que puedan constituir un peligro
(escaleras, puertas, piscinas, canales, lagos, etc.).

« No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

- No lance objetos distintos de las pelotas suministradas con este juguete.

- No apunte a los ojos ni a la cara.

- No conveniente para nifios menores de 36 meses. Riesgo de lesiones debido al mecanismo de lanzamiento.

« La pelota solo debe introducirse en el producto por la parte trasera. No introduzca la pelota por el tubo delantero.

«No introduzca las manos en el interior de los tubos cuando se esté utilizado el producto. Riesgo de aplasta-
miento de los dedos.

«+No cubra el tubo frontal una vez que esté en uso.

« Introduzca la pelota Uinicamente cuando el producto esté apagado.

« No utilice el juguete sobre superficies mojadas, sobre arena o polvo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

« En la parte trasera de la carcasa, el juguete tiene un cursor que permite encender y apagar el producto (1/0).
- También se incluyen 4 pelotas blandas que permiten jugar con seguridad en casa.

«Hay 2 palas, una de las cuales se puede introducir en la carcasa para darle al personaje un aspecto simpatico.

COMPONENTES
A.Tubo lanzapelotas
B.Base

C. 4 pelotas blandas
D.Pala 1

E.Pala2

MONTAJE

Fije el tubo lanzapelotas (A) en la base (B). Advertencia: una vez montadas, jlas piezas ya no se pueden separar! En
la base se puede introducir una de las dos palas para darle al personaje un aspecto simpatico. Cargue las 4 pelotas
(C) en el tubo lanzapelotas, teniendo cuidado de introducirlas en la posicién indicada en la foto.

INFORMACION SOBRE EL JUGUETE

3 modalidades de juego:

Modalidad 1: Juego libre

Una vez encendido, el Padel set lanzara las 4 pelotas con un breve intervalo entre cada una, jel nifo debe intentar
golpear el mayor nimero posible! Lo ideal es que alguien encienda el Padel set mientras el nifio se prepara para
recibir las pelotas.

Modalidad 2: Desafio

Juegan dos ninos: un nino enciende el Padel set, el otro se prepara para recibir las pelotas.Cuando se acaban las 4
pelotas, los nifos se cambian de lugar. Gana el que golpea mas bolas.

Modalidad 3: Padel"

Los nifos pueden dejar a un lado la base del Padel Set y coger cada uno una pala y jugar libremente al padel.

INTRODUCCION Y/O SUSTITUCION DE LAS PILAS

AiADVERTENCIA!

« La sustitucién de las pilas es una tarea que debe realizar siempre un adulto.

« Para sustituir las pilas: afloje el tornillo de la tapa con un destornillador, abra la tapa, saque las pilas usadas del
compartimento de las pilas, introduzca las pilas nuevas prestando atencién a respetar la polaridad correcta (se-
gun se ilustra en el producto), vuelva a poner la tapa y apriete el tornillo a tope.

- Utilice pilas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este producto.

- No mezcle pilas alcalinas, estandar (carbdn-zinc) o recargables (niquel-cadmio).

- No mezcle pilas nuevas y usadas.

- Mantenga siempre las pilas y las herramientas fuera del alcance de los nifos.

« No cree cortocircuitos con los bornes de alimentacion.

« Extraiga siempre las pilas agotadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquido puedan dafarlo.

« Retire siempre las pilas cuando el producto no se utiliza por tiempo prolongado.

« Extraiga las pilas del juguete antes de desecharlo.

«No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse mediante recogida
selectiva.

«Si en las pilas se producen pérdidas de liquido, sustityalas inmediatamente, teniendo cuidado de limpiar el
compartimento de las pilas y de lavarse bien las manos en caso de contacto con el liquido de las pilas.

« No intente recargar las pilas no recargables: podrian explotar.

« No es aconsejable utilizar pilas recargables; pueden afectar al funcionamiento correcto del juguete.

- Si se utilizan pilas recargables, extraigalas del juguete antes de recargarlas; la recarga debe ser efectuada bajo la
supervision de un adulto.

« El juguete no ha sido disefnado para funcionar con pilas reemplazables de Litio. ADVERTENCIA: Un uso inapro-
piado podria dar lugar a situaciones de peligro.

ESTE PRODUCTO CUMPLE CON LA DIRECTIVA UE 2012/19/CE.
El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica que el produc-
to, al final de su vida Util, debera eliminarse separadamente de los desechos domésticos y por lo
tanto deberd entregarse a un centro de recogida selectiva para aparatos eléctricos y electronicos
[— al vendedor cuando compre un nuevo aparato similar. El usuario es responsable de entregar el
aparato agotado a las estructuras apropiadas de recogida. La adecuada recogida selectiva para el
envio sucesivo del aparato fuera de uso al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién compatible con el ambiente,
contribuye a evitar posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales
de los que estd compuesto el producto. Para informaciones mas detalladas inherentes a los sistemas de recogida
disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde compré el aparato.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

Limpie el juguete con un pano de tela suave seco o ligeramente humedecido con agua para no danar el circuito
eléctrico. No use disolventes ni detergentes. Mientras no se esté usando, mantenga el producto en un lugar
protegido contra fuentes de calor, polvo y humedad.

GARANTIA

El producto est4 garantizado contra todo defecto de conformidad en condiciones normales de uso segun lo
previsto en las instrucciones de uso. Por lo tanto, la garantia no se aplicard en caso de dafios derivados del mal uso,
desgaste o accidentes. Para la duracion de la garantia por defectos de conformidad, se remite a las disposiciones
especificas de la normativa nacional aplicable en el pais de compra, si procede.

m PADEL SET

ETA:3-5 ANNI

S| RACCOMANDA DI LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI PER RIFERI-
MENTO FUTURO.
Il gioco funziona con 4 pile tipo "AA"da 1,5 Volt (non incluse).

AAVVERTENZE &

Per la sicurezza del tuo bambino: ATTENZIONE!

« Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es. legacci, elementi di fissag-
gio, ecc) devono essere rimossi prima dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei bambini. Rischio soffocamento.

« Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto. In caso di danneggiamenti visibili non utilizzare il giocatto-
lo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

« I montaggio di questo gioco deve essere effettuato solo da un adulto. L'utilizzo del gioco deve avvenire solo
sotto la sorveglianza continua di un adulto.

- Tenere lontano dalla portata del bambino le parti disassemblate del gioco.

«Non usare il gioco finché non siano state completate tutte le operazioni di montaggio e di verifica del corretto
assemblaggio.

« Utilizzare il gioco solo su superfici piane e stabili, non su superfici rialzate (tavoli, letti, ecc.); posizionare giocattolo
lontano da eventuali ostacoli o luoghi che potrebbero costituire pericolo (scale, porte, piscine, canali, laghi, ecc.).

« Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

+Non lanciare oggetti diversi dalle palline fornite con questo giocattolo.

«Non mirare agli occhi o al volto

+ Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Rischio di lesioni dovute al meccanismo di lancio.

- La pallina deve essere inserita allinterno del prodotto solo dalla parte posteriore. Non inserire la pallina dal tubo
frontale.

«Non inserire le mani all'interno dei tubi una volta che il prodotto e in uso. Rischio di schiacciamento delle dita.

- Non coprire il tubo frontale una volta che & in uso.

« Caricare la pallina solo quando il prodotto e spento.

« Non utilizzare il gioco su superfici bagnate, sabbiose o polverose.

CARATTERISTICHE TECNICHE

« Sul retro della scocca, il gioco é dotato di un bottone che consente di accendere/spegnere il prodotto (1/0).

«In dotazione anche 4 palline morbide che permettono di giocare tranquillamente in casa.

« Sono presenti 2 racchette, una delle quali puo essere inserita nella scocca per dare al personaggio un simpatico
volto.

COMPONENTI
A.Tubo lancia palle
B. Base

C. 4 palle morbide
D. Racchetta 1
E.Racchetta 2

MONTAGGIO

Fissare il tubo lancia palle (A) nella base (B). Attenzione: una volta assemblate, le parti non sono piu separabilil E'
possibile inserire nella base una delle due racchette per dare al personaggio un simpatico volto. Caricare le 4 palle
(C) nel tubo lancia palle facendo attenzione ad inserirle nella posizione indicata dalla foto.

INTRODUZIONE AL GIOCO

3 modalita di gioco:

Modalita 1: Gioco libero

Una volta acceso, il Padel set lancera le 4 palle con un breve intervallo tra I'una e I'altra, il bambino dovra cercare di
colpirne il piu possibile! E'ideale che qualcuno accenda il padel set per il bambino mentre si prepara in posizione
aricevere le palle.

Modalita 2: Sfida

Giocano due bambini: un bambino accende il Padel set, I'altro si prepara a ricevere le palle. Una volta esaurite le 4
palle, i bambini si scambiano il posto. Vince chi colpisce piu palle.

Modalita 3: Padel

Lasciando da parte la base del Padel Set, | bambini scelgono ciascuno una racchetta e giocano liberamente a
padel.

INSERIMENTO E/O SOSTITUZIONE DELLE PILE

AATTENZIONE!

« La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata solo da parte di un adulto.

« Per sostituire le pile: allentare la vite del portello con un cacciavite, asportare il portello, imuovere dal vano pile
le pile scariche, inserire le pile nuove facendo attenzione a rispettare la corretta polarita di inserimento (come
indicato sul prodotto), riposizionare il portello e serrare a fondo la vite.

« Utilizzare pile uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo prodotto.

« Non mischiare batterie alcaline, standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

+ Non mischiare pile scariche con pile nuove

- Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

«Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

- Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido possano danneggiare
il prodotto.

« Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

« Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

«Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'ambiente, ma smaltirle operando la raccolta differen-
Ziata.

«Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo cura di pulire
I'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col liquido fuoriuscito.

«Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

«Non e consigliato |'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

«Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la ricarica solo
sotto la supervisione di un adulto.

« Il giocattolo non e progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio. ATTENZIONE: |'uso improprio
potrebbe generare condizioni di pericolo.

QUESTO PRODOTTO E' CONFORME ALLA DIRETTIVA EU 2012/19/CE.
Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine della pro-
pria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in
un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure riconse-
— gnato al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente. Lutente
& responsabile del conferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta.
l'adeguata raccolta differenziata per l'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento
e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul'ambiente e
sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo del prodotto
da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazioni piti dettagliate ine-
renti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui & stato
effettuato l'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido di tessuto asciutto o leggermente inumidito con acqua per non
danneggiare il circuito elettrico. Non utilizzare solventi o detersivi. Durante le pause d'uso conservare il prodotto
in un luogo protetto da fonti di calore polvere ed umidita.

GARANZIA

Il prodotto e garantito contro ogni difetto di conformita in normali condizioni di utilizzo secondo quanto previsto
dalle istruzioni d'uso. La garanzia non sara applicata, dunque, in caso di danni derivanti da un uso improprio, usura
o eventi accidentali. Per la durata della garanzia sui difetti di conformita si rinvia alle specifiche previsioni delle
normative nazionali applicabili nel paese d'acquisto, dove previste.

@ PADEL SET

IDADE: 3-5 ANOS

RECOMENDA-SE QUE, ANTES DA UTILIZAGAO, LEIA E CONSERVE ESTAS INSTRUGOES PARA CON-
SULTAS FUTURAS.
O brinquedo funciona com 4 pilhas tipo "AA”"de 1,5 volt (nao incluidas).

&ADVERTENCIAS &

Para a seguranga do seu filho: AVISO!

- Antes da utilizagdo remova eventuais sacos de pldstico e todos os componentes que nao fazem parte do brin-
quedo (por exemplo, eldsticos, elementos de fixacdo, etc.) e mantenha-os fora do alcance das criangas. Risco
de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto. No caso de detetar algum componente danificado,
nao utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

« A montagem deste brinquedo deve ser efetuada exclusivamente por um adulto. A utilizagao do brinquedo deve
ocorrer sempre sob a vigildncia permanente de um adulto.

« Mantenha fora do alcance da crianga as pegas desmontadas do brinquedo.

« Nao o utilize antes de completar todas as operagdes de montagem, nem antes de ter verificado que as mesmas
foram realizadas corretamente.

- Utilize o brinquedo apenas em superficies planas e estaveis e ndo sobre superficies elevadas (mesas, camas, etc.);
coloque o brinquedo distante de eventuais obstaculos ou sitios que possam constituir perigo (escadas, portas,
piscinas, canais, lagos, etc.).

- Nao utilize o brinquedo de nenhuma forma diferente da recomendada.

« No atire outros objetos para além das bolas fornecidas com este brinquedo.

- Nao aponte para os olhos ou para o rosto

- Nao se destina a criangas com menos de 36 meses. Risco de lesdes devido ao mecanismo de langamento.

« A bola deve ser introduzida no interior do produto apenas pela parte de tras. Nao introduza a bola a partir do
tubo frontal.

«Nao coloque as maos dentro dos tubos apos o inicio da utilizagao do produto. Perigo de entalar os dedos.

«+Nao tape o tubo frontal apos o inicio da utilizagao.

« Carregue a bola somente quando o produto estiver desligado.

«Nao utilize o brinquedo sobre superficies molhadas, nem com areia ou po.

CARACTERISTICAS TECNICAS

«Na parte de trds da estrutura o brinquedo possui um botdo que permite ligar/desligar o produto (1/0).
- Também estao incluidas 4 bolas macias que permitem jogar em seguranga em casa.

« Ha 2 raquetes, uma das quais pode ser inserida na estrutura para dar uma cara fofa & personagem.

COMPONENTES

A.Tubo de langamento de bolas
B.Base

C. 4 bolas macias

D.Raquete 1

E. Raquete 2

MONTAGEM

Fixar o tubo de langamento de bolas (A) na base (B). Atengdo: uma vez montadas, as pegas j& ndo sao separaveis!
£ possivel inserir uma das duas raquetes na base para dar uma cara fofa & personagem. Carregue as 4 bolas (C) no
tubo de langamento de bolas, tendo o cuidado de as colocar na posi¢cao indicada na foto.

APRESENTAGCAO DO BRINQUEDO

3 modos de brincar

Modo 1:Brincadeira livre

Uma vez ligado, o Padel set langa as 4 bolas com um pequeno intervalo entre cada uma, a crianga deve tentar
acertar no maior nimero de bolas possivel! E ideal que alguém ligue o padel set para a crianca, enquanto ela se
prepara para receber as bolas.

Modo 2: Desafio

Duas criangas brincam: uma crianca liga o Padel set, a outra prepara-se para receber as bolas. Quando as 4 bolas
terminarem, as criangas trocam de lugar. Ganha quem acertar mais bolas.

Modo 3: Padel

Deixando de lado a base do Padel Set, as criangas escolhem cada uma uma raquete e jogam padel liviemente.

INTRODUGAO E/OU SUBSTITUICAO DAS PILHAS

AATEN;AO!

« A substituicao das pilhas deve ser efetuada apenas por um adulto.

«Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de parafusos, tire a tampa, retire as
pilhas descarregadas do compartimento e coloque as pilhas novas, tendo o cuidado de respeitar a polaridade
correta (como esta indicado no produto), volte a colocar tampa e aperte bem o parafuso.

- Utilize pilhas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

- Nao misture pilhas alcalinas, padrdo (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

- Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.

- Nunca deixe as pilhas ou eventuais utensilios ao alcance das criangas.

- Nao coloque os contactos elétricos em curto-circuito.

«Remova sempre as pilhas gastas do produto para evitar que qualquer fuga de fluido danifique o produto.

«Remova sempre as pilhas caso o produto ndo seja utilizado por um longo tempo.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de descarta-lo.

«Nao deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos contentores
adequados para a recolha diferenciada.

« Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar o comparti-
mento das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos em caso de contacto com o liquido existente no exterior.

- Nao tente recarregar as pilhas ndo recarregaveis: poderiam explodir.

+ Ndo é aconselhavel utilizar pilhas recarregaveis, dado que poderéo prejudicar o funcionamento correto do brin-
quedo.

- Se estiver a utilizar pilhas recarregéveis, remova-as do brinquedo antes de as recarregar e recarregue somente
sob supervisdo de um adulto.

- O brinquedo néo ¢é projetado para funcionar com baterias de litio. AVISO: o uso indevido pode gerar condi¢oes
de perigo.

PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA EU 2012/19/CE.

O simbolo do contentor do lixo com a cruz contido no aparelho indica que o produto, ao terminar

a propria vida Util, deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos, e deve ser levado a um

centro de recolha seletiva para aparelhos elétricos e eletrénicos ou entregue ao revendedor onde

for comprado um novo aparelho equivalente. O utente é responsavel pela entrega do aparelho as

estruturas encarregues da recolha no fim da sua vida Util. Uma recolha diferenciada para o posterior
encaminhamento do aparelho inutilizado a reciclagem, tratamento e eliminagdo, compativeis com o ambiente,
contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satde e facilita a reciclagem dos materiais que
compdem o produto. Para informagdes mais detalhadas sobre os sistemas de recolha disponiveis, procure o
servico local de eliminacéo de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGCAO DO BRINQUEDO

Limpe o brinquedo com um pano macio em tecido, seco ou ligeiramente humedecido com dgua, para nao dani-
ficar o circuito elétrico. Nao utilize solventes nem detergentes. Durante as pausas de utilizagao, guarde o produto
num local protegido de fontes de calor, pé e humidade.

GARANTIA

O produto dispde de garantia contra qualquer defeito de conformidade, verificado em condigdes normais de
uso, de acordo com o disposto nas instrugdes de utilizagdo. A garantia nao poderd, portanto, aplicar-se em caso
de danos no produto provocados por utilizagado imprépria, desgaste ou acidente. Para o prazo de validade da
garantia sobre defeitos de conformidade, consulte as disposicoes especificas das normas nacionais, aplicaveis no
pais de aquisicéo, se as houver.

@ PADEL SET

AGE: 3-5 YEARS

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING AND KEEP FOR FUTURE REFER-
ENCE.
The product uses 4 type "AA" 1.5 volt batteries (not included).

&WARNINGS

For your child’s safety: & WARNING!

« Plastic bags and other components which are not part of the product (e.g. ties, fasteners, etc.) must be removed
before use and kept out of reach of children. Choking hazard and suffocation risk.

« Check the product regularly for signs of wear. Should any part of the product be visibly damaged, do
not use, and keep it out of children’s reach.

« This product must only be assembled by an adult. This toy should only be used under the supervision of an adult.

- Keep the disassembled parts of the toy out of the reach of children.

« Do not use the product until it has been fully assembled and checked.

« Only use the toy on flat, level surfaces, and not on raised surfaces (tables, beds etc.); place the product far from
any potentially hazardous obstacles or places (stairs, doors, swimming pools, canals, lakes etc.).

« Do not use the product for anything other than its recommended use.

« Do not throw objects other than the balls supplied with this product.

Do not aim at the eyes or face

« Not suitable for children under 36 months. Risk of injury due to the throwing mechanism.

«The ball must only be inserted into the product from the back. Do not insert the ball from the front tube.

« Do not put your hands inside the tubes once the product is in use. Risk of crushing fingers.

« Do not cover the front tube once it is in use.

« Only load the ball when the product is switched off.

- Do not use the toy on wet, sandy or dusty surfaces.

TECHNICAL FEATURES

«There is a button on the back of the product body that allows you to turn the product on and off (0/1).

« Also included are 4 soft balls that allow you to play safely at home.

« There are 2 rackets, one of which can be inserted into the product body to give the character a funny face.

COMPONENTS

A. Ball-throwing tube
B.Base

C.4 soft balls

D. Racket 1

E. Racket 2

ASSEMBLY

Fix the ball-throwing tube (A) in the base (B). Caution: once assembled, the parts are no longer separable! One
of the two rackets can be inserted in the base to give the character a funny face. Load the 4 balls (C) into the
ball-throwing tube, taking care to insert them in the position shown in the photo,

INTRODUCTION TO THE TOY

3 modes of play:

Option 1: Free play

Once switched on, the Padel set will throw the 4 balls with a short interval between each as the child tries to
hit as many as possible! Ideally, someone else should turn on the padel set while the child prepares to receive
each throw.

Option 2: Challenge

Two children play: one child switches on the padel set, the other prepares to receive. Once the 4 balls have been
thrown, the children swap places. The one who hits the most balls wins.

Mode 3: Padel

Setting aside the Padel Set base, the children each choose a racket and play padel freely.

FITTING AND/OR REPLACING BATTERIES

&WARNING!

- Batteries must only be replaced by an adult.

- To replace the batteries: loosen the screw in the cover with a screwdriver and open the cover. Then remove the
spent batteries and fit new ones, ensuring that the poles are in the right direction (as shown on the product),
close the battery cover and tighten the screw.

+ Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for correct product op-
eration.

- Never mix alkaline, standard (zinc-carbon) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

« Never mix new and old batteries.

« Always keep batteries and tools out of reach of children.

« Do not short-circuit the power terminals.

« Always remove dead batteries from the product to avoid damaging the product should they leak.

« Always remove batteries if the product will remain unused for a long period of time.

+ Remove batteries from the product before disposing of it.

« Do not throw dead batteries into a fire or leave them in the environment; they must be disposed of through
waste sorting.

« Should the batteries leak, replace them immediately, being careful to clean the battery compartment and wash
hands thoroughly in the event of any contact with the battery fluid.

- Do not attempt to charge batteries that are not rechargeable: they may explode.

« The use of rechargeable batteries is not recommended as they may reduce the product’s operability.

«If using rechargeable batteries, remove them from the product before charging and only charge under adult
supervision.

«The product is not designed to work with replaceable Lithium batteries. WARNING: improper use may create
hazardous conditions.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2012/19/EC.
The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of its life, must be
disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a separate waste disposal site for
electric and electronic appliances or by returning it to your dealer when you buy another similar
— apphqnce. The user is respons‘\b\e fqr taking the appliance to a special waste disposal site at the end
of its life. If the unwanted appliance is collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated
and disposed of ecologically; this avoids a negative impact on both the environment and health, and contributes
towards the recycling of the product’s materials. lllegal disposal of the product by the user will result in adminis-
trative sanctions provided by law. For further information regarding the waste disposal services available, contact
your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

CARE AND MAINTENANCE

Clean the toy using a soft, dry or damp fabric cloth to avoid damaging the electrical circuit. Do not use deter-
gents or solvents to clean the toy. When not being used, store the product away from sources of heat, dust and
humidity.

WARRANTY

The product is guaranteed against any conformity defect in normal conditions of use as provided for by the
instructions. The warranty shall not therefore apply in the case of damage caused by improper use, wear or ac-
cidental events. For the duration of the warranty on conformity defects please refer to the specific provisions of
applicable national laws in the country of purchase, where appropriate.

@ ZESTAW DO PADLA

WIEK: 3-5 LAT

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO U2YTKOWI'\NIA PRODUKTU NALEZY PRZECZYTAC NINIEJSZA IN-
STRUKCJE | ZACHOWAC JA NA PRZYSZLOSC.
Zabawka zasilana jest 4 bateriami typu,AA”o napieciu 1,5V (nie sg zatagczone w opakowaniu).

A OSTRZEZENIA A

Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka: OSTRZEZENIE!

- Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usunac ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie inne elemen-
ty wchodzace w sktad opakowania produktu, a niebedace czescig zabawki (np. sznurki, elementy mocujace itp.) i
przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dziecka. Niebezpieczerstwo udiawienia sie.

- Kontrolowac regularnie stopieri zuzycia produktu. Uszkodzona zabawka nie moze by¢ uzywana i powinna by¢
przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Zabawka moze by¢ montowana tylko przez osobe dorosta. Dzieci mogg sie bawi¢ zabawkg wytacznie pod sta-
tym nadzorem osoby dorostej.

« Zdemontowane czesci zabawki przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nie nalezy uzywac zabawki, jesli nie zostaty zakoriczone wszystkie etapy montazu i nie zostato skontrolowane
jego prawidtowe wykonanie.

« Dziecko moze sie bawi¢ zabawka tylko na pfaskich i stabilnych powierzchniach. Nie pozwala¢ na zabawe na
powierzchniach podwyzszonych (stoly, tézka, itp.); zabawke nalezy ktas¢ z dala od ewentualnych przeszkéd lub
miejsc mogacych stanowic¢ zagrozenie (schody, drzwi, baseny, kanaty, jeziora itp.).

- Nie uzywac zabawki w sposéb inny niz zalecany.

- Nie wolno fadowac przedmiotéw innych niz piteczki dotgczone do zabawki.

- Nie celowac w oczy ani twarz

- Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Ryzyko obrazen spowodowanych mechanizmem wy-
rzutu.

« Piteczke nalezy wktadac do produktu wytacznie od tytu. Nie wkiadac piteczki od strony przedniej rurki.

- Nie wkiadac rak do wnetrza rurek podczas uzywania produktu. Ryzyko zmiazdzenia palcéw.

- Nie zakrywac przedniej rurki podczas uzywania.

- Piteczke nalezy tadowac tylko wtedy, gdy produkt jest wytaczony.

« Nie uzywac zabawki na mokrych, piaszczystych lub zakurzonych powierzchniach.

DANE TECHNICZNE

« Z tytu obudowy zabawka wyposazona jest w przycisk do wiaczania/wytgczania produktu (1/0).

- W zestawie znajduja sie rowniez 4 miekkie piteczki, ktére pozwalaja na bezpieczng zabawe w domu.

- W zestawie znajdujg sie 2 rakiety. Jedna z nich mozna wiozy¢ do obudowy, aby nada¢ postaci sympatyczng
twarz.

ELEMENTY SKLADOWE

A. Rurka do wyrzutu piteczek
B. Podstawa

C. 4 miekkie piteczki

D. Rakieta 1

E. Rakieta 2

MONTAZ

Zamocowac rurke do wyrzutu piteczek (A) w podstawie (B). Ostrzezenie: po zmontowaniu czesci nie mozna juz
rozdzieli¢! Mozliwe jest wtozenie jednej z dwoch rakiet do podstawy, aby nadac postaci sympatyczng twarz. Za-
tadowac 4 piteczki (C) do rurki do wyrzutu piteczek, uwazajac, aby umiescic je w pozycji pokazanej na zdjeciu.

OPIS ZABAWKI

3 tryby zabawy:

Sposdb 1: Zabawa dowolna

Po wiaczeniu zestaw do padla wyrzuci 4 piteczki z krétka przerwa miedzy kazda z nich. Dziecko musi sprébowac
uderzy¢ jak najwiecej z nich! Idealnym rozwiazaniem jest, aby ktos wigczyt zestaw do padla, podczas gdy dziecko
przygotowuije sie do odbioru piteczek.

Sposéb 2: Zawody

Rywalizuje dwoje dzieci: jedno dziecko wigcza zestaw do padla, a drugie przygotowuje sie do odbioru piteczek.
swobodnie gra w padla.Gdy 4 piteczki zostang wykorzystane, dzieci zamieniaja sie miejscami. Wygrywa ten, kto
trafi najwiecej piteczek.

Tryb 3: Padel

Odkfadajac na bok podstawe zestawu do padla, kazde z dzieci wybiera rakiete i

WKLADANIE I/LUB WYMIANA BATERII

QOSTRZEZENIE!

- Wymiana baterii musi by¢ zawsze przeprowadzana wyfacznie przez osobe dorosta.

«W celu wymiany baterii nalezy: za pomoca srubokretu odkrecic¢ srube wieczka, zdja¢ wieczko, wyja¢ z komory
zuzyte baterie, wiozy¢ nowe baterie, przestrzegajac ich prawidfowej biegunowosci (jak wskazano na produkcie),
ponownie zatozy¢ wieczko i dokrecic¢ Srube do oporu.

- Nalezy uzywac baterii identycznych z zalecanymi lub ich odpowiednich zamiennikéw dla dziatania produktu.

- Nie mieszac baterii alkalicznych, standardowych (cynkowo-weglowych) lub tadowanych (niklowo-kadmowych).

- Nie mieszac nowych baterii z uzywanymi

- Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

- Nie dopuscic¢ do zwarcia biegundw baterii.

-« Zawsze wyjmowac zuzyte baterie z produktu w celu unikniecia ewentualnego wycieku ptynu, ktory mégtby
uszkodzi¢ produkt.

« W okresach diugiego niekorzystania z produktu nalezy zawsze wyciggac baterie.

« Przed wyrzuceniem zabawki nalezy wyciagnac z niej baterie.

- Nie wrzuca¢ wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je wyrzuca¢ do specjal-
nych pojemnikéw selektywnej zbidrki odpaddw.

- W razie gdyby z baterii wydostawat sie ptyn, nalezy natychmiast je wymienic i wyczysci¢ komore na baterie oraz
doktadnie umy¢ rece w przypadku kontaktu z ptynem.

- Nie probowac fadowac baterii, ktdre nie s bateriami tadowanymi: moga wybuchnac.

- Nie zaleca sie uzywania baterii wielokrotnego tadowania, mogg ograniczy¢ funkcjonowanie zabawki.

«W przypadku korzystania z baterii tadowanych nalezy wyciggac je z zabawki przed fadowaniem, a fadowanie
powinno odbywac sie wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

- Zabawka nie zostata zaprojektowana do uzytku z wykorzystaniem wymiennych baterii litowych. OSTRZEZENIE:
Nieodpowiednie uzycie moze spowodowac niebezpieczne sytuacje.

TEN PRODUKT JEST ZGODNY Z DYREKTYWA EU 2012/19/WE.
Symbol przekredlonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim oznaczonego nie
wolno wyrzucac wraz z innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu produkt nalezy oddac¢ do punktu
zbiorki odpadow urzadzer elektrycznych i elektronicznych lub zwrdci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik
— jest odpowiedzialny za oddanie urzadzenia, gdy przestanie je uzytkowac do odpowiedniego punktu
zbidrki odpaddw lub do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja smieci w celu pozniejszej obrébki,
odzysku lub zniszczenia przyczynia sie do unikniecia negatywnych efektéw na $rodowisko i na zdrowie oraz
umozliwia odzysk surowcdw, z ktdrych wykonano produkt. Nieprawidtowa utylizacja produktu przez uzytkownika
grozi prawnie ustalong karg administracyjna. W celu uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych dostep-
nych punktow zbidrki odpaddw nalezy zwrdcic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt
zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

Czysci¢ zabawke za pomocg miekkiej i suchej szmatki z tkaniny lub lekko zwilzonej woda, aby nie uszkodzi¢ ob-
wodu elektrycznego. Nie stosowac rozpuszczalnikow ani detergentéw. Podczas diuzszych przerw w uzytkowaniu,
przechowywac produkt z dala od Zrédet ciepta, chroniac przed kurzem i wilgocia.

GWARANCJA

Produkt jest objety gwarancja na wszystkie wady, ktére dotycza niezgodnosci zumowg w normalnych warunkach
uzytkowania odpowiadajacych wymaganiom przewidzianym w instrukcji uzytkowania. Gwarancja nie bedzie
miafa natomiast zastosowania w przypadku uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania, zuzy-
cia lub przypadkowych zdarzen. Informacje na temat okresu gwarancyjnego na wady zgodnosci mozna znalez¢
we wiasciwych przepisach krajowych, obowigzujacych w kraju zakupu (tam, gdzie dotyczy).

@ SET DE PADEL
AGE :3-5 ANS

IL EST RE'C(')MMANDE DE LIRE CETTE NOTICE AVANT UTILISATION ET DE LA CONSERVER POUR
TOUTE REFERENCE FUTURE.
Le jouet fonctionne avec 4 piles « AA » de 1,5 volt (non incluses).

& ATTENTION

Pour la sécurité de votre enfant : ATTENTION !

- Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne faisant pas partie du jouet (par ex. les liens, les éléments
de fixation, etc.) doivent étre retirés avant |'utilisation et tenus hors de portée des enfants. Risque détouffement.

- Vérifier régulierement I‘état d'usure du produit. Si le produit est endommagé, ne pas utiliser le jouet et le tenir
hors de portée des enfants.

- L'assemblage de ce jouet doit étre effectué exclusivement par un adulte. L'utilisation de ce jouet doit avoir lieu
sous la surveillance continue d'un adulte.

- Garder les pieces désassemblées du jouet hors de la portée de I'enfant.

«Ne pas utiliser le jouet tant que toutes les opérations de montage et de vérification de I'assemblage ne sont
pas terminées.

- N'utiliser ce jouet que sur des surfaces planes et stables, ne pas I'utiliser sur des surfaces en hauteur (tables, lits,
etc) ; positionner le jouet a distance des obstacles ou des lieux susceptibles de représenter un danger (escaliers,
portes, piscines, canaux, lacs, etc.).

- Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniére que celle recommandée.

- Ne pas lancer d'objets autres que les balles fournies avec ce jouet.

« Ne pas viser les yeux ou le visage

« Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Risque de lésions dues au mécanisme de lancement.

- La balle ne doit étre insérée dans le produit que par I'arriere. Ne pas insérer la balle par le tube avant.

« Ne pas introduire les mains a l'intérieur des tubes lorsque le produit est en cours d'utilisation. Risque d'écrase-
ment des doigts.

« Ne pas recouvrir le tube frontal lorsqu'il est en cours d'utilisation.

« Charger la balle uniquement lorsque le produit est éteint.

« Ne pas utiliser le jouet sur des surfaces mouillées, sableuses ou poussiéreuses.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

« Alarriere de la coque, le jouet est muni d’un bouton qui permet d'allumer/éteindre le produit (0/1).

« 4 balles molles sont également incluses pour jouer en toute sécurité a la maison.

-y a 2 raquettes, dont I'une peut étre insérée dans la coque pour donner au personnage un visage sympathique.

COMPOSANTS

A.Tube lanceur de balles
B. Base

C. 4 balles molles
D.Raquette 1

E. Raquette 2

MONTAGE

Fixer le tube lanceur de balles (A) a la base (B). Attention : une fois assemblées, les pieces ne sont plus séparables !
Il est possible d'insérer I'une des deux raquettes dans la base pour donner au personnage un visage sympathique.
Charger les 4 balles (C) dans le tube lanceur de balles, en veillant a les insérer dans la position indiquée sur la
photo.

INTRODUCTION AU JOUET

3 modes de jeu:

Mode 1:Jeu libre

Une fois allumé, le set padel lance les 4 balles a un bref intervalle entre chacune, l'enfant doit essayer d'en toucher
le plus possible ! Lidéal est qu'une autre personne allume le set padel pour l'enfant pendant qu'il se prépare a
recevoir les balles.

Mode 2 : Défi

Deux enfants jouent : un enfant allume le set padel, 'autre se prépare a recevoir les balles. Une fois les 4 balles
épuisées, les enfants changent de place. Celui qui frappe le plus de balles gagne.

Mode 3 : Padel

En laissant de coté la base du set padel, les enfants choisissent chacun une raquette et jouent librement au padel.

INTRODUCTION ET/OU REMPLACEMENT DES PILES

&ATTENTION !

« Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

« Pour remplacer les piles : desserrer la vis du couvercle a l'aide d'un tournevis, retirer le couvercle et enlever
les piles usagées du compartiment, introduire les piles neuves en veillant a respecter la polarité d'introduction
(comme indiqué sur le produit), remettre le couvercle et serrer la vis a fond.

- Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionnement de ce
produit.

« Ne pas mélanger les piles alcalines, standards (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne pas mélanger des piles déchargées a des piles neuves.

- Ne pas laisser les piles ou les éventuels outils a portée de main des enfants.

- Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

- Enlever toujours les piles déchargées du produit pour éviter que déventuelles fuites de liquides ne puissent
endommager le produit.

- Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

« Retirer les piles du jouet avant de le jeter.

« Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les recycler en respectant le tri sélectif.

« Siles piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin de nettoyer le
compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact avec le liquide.

- Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

- Il n'est pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, car cela pourrait diminuer la fonctionnalité du jouet.

« En cas d'utilisation de piles rechargeables, les sortir du jouet avant de les recharger et effectuer la recharge
uniguement sous la supervision d'un adulte.

- Le jouet n‘a pas été concu pour fonctionner avec des batteries remplacables au lithium. ATTENTION : une
utilisation impropre pourrait provoquer des situations dangereuses.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE EU 2012/19/CE.
Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de sa propre vie utile,
devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il faudra donc l'apporter dans un
centre de collecte sélective pour les appareillages électriques et électroniques, ou bien le remettre au
fr— revendeur lors de 'achat d'un nouvel appareillage équivalent. Lutilisateur est responsable du retour
de l'appareil, a la fin de sa vie, aux structures de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate,
visant a envoyer I'appareil que l'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a Iélimination compatible avec
I'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur I'environnement et sur la santé, et favorise
le recyclage des matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les
systemes de collecte disponibles, s'adresser au service local délimination des déchets, ou bien au magasin ou
I'appareil a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

Nettoyer le jouet avec un chiffon doux et sec ou légérement humide pour ne pas endommager le circuit élec-
trique. Ne pas utiliser de solvant ou de détergent. Lorsque le produit est inutilisé, le conserver a I'abri des sources
de chaleur, de la poussiére et de I'humidité.

GARANTIE

Le produit est garanti contre les défauts de conformité dans des conditions normales d'utilisation selon les indica-
tions prévues par la notice d'emploi. La garantie ne sera donc pas appliquée en cas de dommages dérivant d'un
usage inapproprié, de 'usure ou d'‘événements accidentels. En ce qui concerne la durée de la garantie contre les
défauts de conformité, consulter les conditions prévues par les normes nationales applicables, le cas échéant,
dans le pays d'achat.
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@ PADEL-SET

ALTER: 3-5 JAHRE

BITTE LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH DIE ANLEITUNG DURCH UND BEWAHREN SIE DIESE FUR SPA-
TERES NACHLESEN AUF.
Das Spielzeug lauft mit 4 AA-Batterien zu 1,5 Volt (nicht inbegriffen).

& SICHERHEITSHINWEISE

Fur die Sicherheit Ihres Kindes: WARNUNG!

«Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel und andere Bestandteile (z. B. Bander, Befestigungselemente,
usw.), die nicht Teil des Spielzeugs sind, entfernen und fur Kinder unzuganglich aufbewahren. Erstickungsgefahr.

- RegelmaBig den Zustand des Produktes kontrollieren. Bei Beschadigungen das Spielzeug nicht mehr verwenden
und es auler Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Dieses Spielzeug darf nur von einem Erwachsenen montiert werden. Das Spielzeug darf nur unter standiger
Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

- Die nicht zusammengebauten Spielzeugteile aulSer Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Das Spielzeug nicht benutzen, bevor es ganz montiert ist und der korrekte Zusammenbau aller Teile kontrolliert wurde.

- Stellen Sie das Spielzeug eben und stabil auf und verwenden Sie es nicht auf erhéhten Flachen (Tische, Betten
usw.); das Spielzeug nicht in der Nahe eventueller Hindernisse oder an Orten aufstellen, die eine Gefahr darstel-
len konnten (Treppen, Turen, Swimmingpools, Kanéle, Seen usw.).

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

- Keine anderen Gegenstande als die mit diesem Spielzeug gelieferten Bélle werfen.

- Nicht auf die Augen oder das Gesicht zielen.

« Nicht fur Kinder unter drei Jahren geeignet. Verletzungsgefahr durch den Wurfmechanismus.

- Die Kugel darf nur von hinten in das Produkt eingefiihrt werden. Den Ball nicht tiber das vordere Rohr einfiihren.

- Die Hande nicht in die Rohre stecken, wenn das Produkt in Gebrauch ist. Quetschgefahr der Finger.

- Das vordere Rohr nicht abdecken, wenn es in Gebrauch ist.

- Den Ball nur einfuihren, wenn das Produkt ausgeschaltet ist.

- Das Spielzeug nicht auf nassen, sandigen oder staubigen Flachen benutzen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Das Spielzeug verfligt auf der Rlickseite des Gehduses einen Knopf, mit dem es ein- und ausgeschaltet werden kann (//0).

« AuBerdem sind 4 weiche Bélle enthalten, mit denen man auch zu Hause sicher spielen kann.

« Es gibt 2 Padelschldger, von denen einer in das Gehéuse gesteckt werden kann, um der Figur ein lustiges Ge-
sicht zu geben.

BESTANDTEILE
A. Ballwurfrohr
B. Basis

C. 4 weiche Balle
D. Schldger 1
E.Schlager 2

MONTAGE

Befestigen Sie das Ballwurfrohr (A) in der Basis (B). Achtung: Einmal zusammengebaut konnen die Teile nicht
mehr getrennt werden! Es ist moglich, einen der beiden Padelschlager in die Basis zu stecken, um der Figur ein
lustiges Gesicht zu geben. Laden Sie die 4 Bélle (C) in das Ballwurfrohr und achten Sie darauf, sie in der auf dem
Foto gezeigten Position einzufthren.

EINLEITUNG

3 Spielmdglichkeiten:

1. Modus: Freies Spiel

Nach dem Einschalten wirft das Padel-Set die 4 Bille in kurzen Abstanden aus. Das Kind muss versuchen, so
viele wie moglich zu treffen! Es ist ideal, wenn jemand das Padel-Set fir das Kind einschaltet, wihrend es sich in
Position bringt, um die Bélle zu erwischen.

2. Modus: Wettkampfspiel

Zwei Kinder spielen: Ein Kind schaltet das Padel-Set ein, das andere bereitet sich darauf vor, die Bélle zu erwi-
schen. Wenn die vier Bélle aufgebraucht sind, tauschen die Kinder die Platze. Derjenige, der die meisten Balle
trifft, gewinnt.

3. Modus: Padel

Die Kinder legen die Basis des Padel-Sets beiseite und nehmen jeder einen Padelschldger, mit dem sie nach Be-
lieben Padel spielen kdnnen.

EINLEGEN UND/ODER AUSTAUSCHEN DER BATTERIEN

AWARNUNG!

- Die Batterien durfen nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

« Zum Austauschen der Batterien: Die Schraube des Batteriefachdeckels mit einem Schraubenzieher I6sen, den
Deckel abnehmen, die leeren Batterien aus dem Batteriefach nehmen, neue Batterien einsetzen (auf die ange-
gebene Polaritdt achten!), den Deckel wieder aufsetzen und die Schraube fest anziehen.

« Batterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fur den Betrieb dieses Produkts empfohlenen
verwenden.

« Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Batterien miteinander mischen.

- Leere Batterien nicht mit neuen durcheinanderbringen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Die Stromverbindungen nicht kurzschlieen.

- Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Flussigkeitsverluste, die das Produkt be-
schadigen konnten, zu vermeiden.

- Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt tber ldngere Zeit nicht benutzt wird.

- Die Batterien aus dem Spielzeug nehmen, bevor dieses entsorgt wird.

- Leere Batterien nicht verbrennen oder in die Umwelt werfen, sondern der getrennten Abfallsammlung zufihren.

- Sollte aus den Batterien FlUssigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, sdubern Sie das Batteriefach griind-
lich und waschen Sie sich sorgfaltig die Hande, falls Sie mit der Flussigkeit in Berihrung gekommen sind.

- Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie kénnten explodieren.

«Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie kénnten die Funktionalitat des Spielzeugs ein-
schranken.

- Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu nehmen, um sie wieder
aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

- Das Spielzeug ist nicht fir den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet. WARNUNG: Ein un-
sachgemaler Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fihren.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER EU-RICHTLINIE 2012/19/EG.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerét abgebildet ist, bedeutet, dass dieses Produkt
nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen zu entsorgen ist. Entweder
sollte es an einer Sammelstelle fir elektrische und elektronische Altgerate abgegeben werden oder,
fr— beim Kauf eines neuen Gerts, dem Verkaufer zurlick gegeben werden Der Verbraucher ist in jedem
Falle verantwortlich fiir die ordnungsgema@e Entsorgung des Geréts nach Ende der Betriebszeit. Nur
bei Abgabe des Gerdts an einer geeigneten Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln
und umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden kénnen
und andererseits negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden. Nahere Auskunft bekom-
men Sie bei lhrem ortlichen Amt firr Abfallentsorgung oder bei Ihrem Handler.

REINIGUNG & WARTUNG DES SPIELZEUGS

Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen, trockenen oder leicht mit Wasser befeuchteten Tuch, um den
Stromkreis nicht zu beschéadigen. Verwenden Sie keine Losungs- oder Putzmittel. Wenn das Produkt fiir eine Weile
nicht verwendet wird, bewahren Sie es an einem vor Warme, Staub und Feuchtigkeit geschiitzten Ort auf.

GARANTIE

Die Garantie gilt bei allen Konformitétsfehlern, die trotz normaler Gebrauchsbedingungen (gemaR den Vorgaben
der Gebrauchsanweisung) auftreten. Die Garantie verféllt bei unsachgemaem Gebrauch, Abnutzung oder bei
personlichen Unglicksféllen. Fur die Dauer der Gewahrleistung auf Konformitétsméngel beachten Sie bitte die
spezifischen Bestimmungen der im Kaufland geltenden nationalen Vorschriften, sofern vorgesehen.



@ PADELSET

LEEFTLJD: 3-5 JAAR

LEES DEZE INSTRUCTIES VOOR HET GEBRUIK EN BEWAAR ZE VOOR LATERE RAADPLEGING.
Het speelgoed werkt op 4"AA"1,5 volt batterijen (niet inbegrepen).

AWAARSCHUWINGEN A

Voor de veiligheid van uw kind: LET OP!

- Verwijder voor het gebruik de eventuele plastic zakjes en andere elementen die geen onderdeel van het speel-
goed zijn (trappen, deuren, zwem baden, kanalen, meren, enz) en houd ze buiten het bereik van kinderen.
Verstikkingsgevaar.

- Controleer het product regelmatig op slijtage. Gebruik het speelgoed in geval van zichtbare schade niet en houd
het buiten het bereik van kinderen.

« Dit speelgoed mag uitsluitend door een volwassene worden gemonteerd. Het speelgoed mag uitsluitend onder
voortdurend toezicht van een volwassene worden gebruikt.

«Houd de gedemonteerde delen van het speelgoed buiten het bereik van kinderen.

« Gebruik het speelgoed niet zolang niet alle montagewerkzaamheden zijn voltooid en gecontroleerd is dat het
goed in elkaar is gezet.

« Gebruik het speelgoed alleen op stabiele en vlakke oppervlakken en niet op verhogingen (tafels, bedden, enz);
plaats het speeltje ver van eventuele obstakels of plekken die gevaarlijk kunnen zijn (trappen, deuren, zwem-
baden, kanalen, meren, enz.).

- Gebruik het speelgoed niet op een andere manier dan aanbevolen.

- Gooi niet met andere voorwerpen dan de ballen die bij dit speelgoed worden geleverd.

« Richt niet op de ogen of het gezicht

- Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Risico op letsel door het werpmechanisme.

- De bal mag alleen vanaf de achterkant in het product worden gestoken. Plaats de bal niet vanaf de voorste buis.

- Steek uw handen niet in de buizen wanneer het product in gebruik is. Risico op beknelling van vingers.

« Bedek de voorste buis niet als deze in gebruik is.

« Laad de bal alleen op als het product is uitgeschakeld.

« Gebruik het speelgoed niet op natte, zanderige of stoffige oppervlakken.

TECHNISCHE KENMERKEN

« Het speelgoed op de achterkant is voorzien van een knop om het product in/uit te schakelen (1/0).

« Er worden ook vier zachte ballen meegeleverd waarmee u veilig thuis kunt spelen.

« Erzijn 2 rackets waarvan er één in de schelp kan worden gestoken om het personage een leuk gezicht te geven.

ONDERDELEN
A. Balwerpbuis

B. Basis

C. 4 zachte ballen
D. Racket 1

E. Racket 2

MONTAGE

Bevestig de balbuis (A) in de basis (B). Let op: na de assemblage zijn de onderdelen niet meer te scheiden! Het is
mogelijk om een van de twee rackets in de basis te steken om het personage een leuk gezicht te geven. Plaats de
4 ballen (C) in de balbuis en let erop dat u ze in de positie plaatst zoals op de foto.

KENNISMAKEN MET HET SPEELGOED

3 speelwijzen:

Wijze 1:Vrij spel

Eenmaal ingeschakeld, lanceert de padelset de 4 ballen met een korte interval tussen elke bal. Het kind moet
proberen er zoveel mogelijk te raken! Het is ideaal als iemand de padelset voor het kind inschakelt terwijl hij of zij
zich klaarmaakt om de ballen te ontvangen.

Wijze 2: Uitdaging

Er spelen twee kinderen: het ene kind schakelt de padelset in, en het andere maakt zich klaar om de ballen te
ontvangen. Als de vier ballen op zijn, wisselen de kinderen van plaats. Degene die de meeste ballen slaat, wint.
Wijze 3: Padel

Laat de basis van de padelset buiten beschouwing, de kinderen kiezen elk een racket en spelen vrij padel.

DE BATTERIJEN AANBRENGEN EN/OF VERVANGEN

AWAARSCHUWING!

« De batterijen mogen uitsluitend door een volwassene worden vervangen.

+ Om de batterijen te vervangen: draai de schroef van het klepje los met behulp van een schroevendraaier, open
het klepje, haal de lege batterijen uit het batterijenvakje, zet er de nieuwe batterijen in en zorg ervoor dat de
polen op de juiste plaats zitten (zoals aangegeven op het artikel), zet het klepje weer op zijn plaats terug en
draai de schroef goed vast.

- Gebruik dezelfde of gelijkwaardige batterijen als aanbevolen voor de werking van dit product.

- Gebruik geen alkaline, standaard (koolstof-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen).

- Meng geen lege met nieuwe batterijen

« Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

« Sluit de voedingsklemmen niet kort.

- Verwijder lege batterijen altijd uit het product om te voorkomen dat lekkende vloeistof het product beschadigt.

«Verwijder de batterijen altijd als het product lange tijd niet wordt gebruikt.

«Verwijder de batterijen uit het speelgoed voordat het wordt weggegooid.

«Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in te zamelen.

«Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw handen zorgvul-
dig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

« Probeer niet-oplaadbare batterijen niet op te laden: ze kunnen ontploffen.

« Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functionering van het speelgoed
kan afnemen.

- Als u oplaadbare batterijen gebruikt, verwijder deze dan uit het speelgoed voordat u ze oplaadt en laad ze alleen
op onder toezicht van een volwassene.

« Het speelgoed is niet ontworpen om te functioneren op vervangbare lithiumbatterijen. WAARSCHUWING:
onjuist gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2012/19/EG.
Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het product op het einde
van zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moet worden afgedankt en
hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalophaling voor de recyclage van elektrische en elek-
— tronische apparatuur worden gebracht of worden terugbezorgd aan de verkoper op het moment
waarop een nieuw gelijkaardig apparaat wordt aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor
het apparaat op het einde van de levenscyclus naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De correcte
gescheiden afvalophaling met het oog op de daaropvolgende recyclage, verwerking en milieuvriendelijke af-
danking van het apparaat draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve invloeden op het milieu en
de gezondheid en bevordert de recyclage van de materialen waaruit het product is samengesteld. Voor meer
gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot
de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

Reinig het speelgoed met een droge of met water bevochtigde zachte, stoffen doek om het elektrisch circuit
niet te beschadigen. Gebruik geen oplos- of reinigingsmiddelen. Bewaar het artikel op een plaats beschut tegen
warmtebronnen, stof en vocht wanneer het niet gebruikt wordt.

GARANTIE

Het product valt onder garantie tegen elke non-conformiteit binnen de normale gebruiksomstandigheden zo-
als voorzien in de gebruiksaanwijzingen. De garantie is dus niet geldig in geval van schade veroorzaakt door
oneigenlijk gebruik, slijtage of toevallige gebeurtenissen. Voor de duur van de garantie inzake non-conformiteit
verwijzen we naar de specifieke richtlijnen en de nationale normen die van toepassing zijn in het land van aan-
koop, indien deze voorzien zijn.

@ UrPOBOM LEEHTP «<HABOP ANA NAAEN-TEHHUCA»

BO3PACT UCMOJIb3OBAHUA: 3-5 JIET

NEPEJ UCNOJIb30BAHVWEM BHUMATENbHO O3HAKOMBTECH C UHCTPYKLIMEN Y COXPAHUTE EE
ANA OBPALLEHNA B BYAYLIEM.
Mrpywka pabotaeT oT 4 6aTapeek Tvina AA, 1,5 BONLT (He BXOAAT B KOMM/IEKT).

A MEPbBI MPEAOCTOPOXKHOCTU &

B uensax obecneuerrs 6e3onacHoCTV pebeHka: BHUMAHME!

« Nepepn NCNonb3oBaHViemM CHUMUTE 1 ybepuTe B HEOCTYMHbIE ANA AETel MeCTa NONM3TUNEHOBbIE NAKeTbl U NPO-
Yre KOMMOHEHTBI, He BXOAALLME B COCTAB UIPYLIKM (HaNpUMep, WHYPSI, KpenexHsle Aetany v np.). CylectsyeT
0MNacHOCTb yAyLIeHWA.

« PerynapHo nposepaiTe UrpyLky Ha NpeameT M3Hoca. [pr 0BHaPYXeHUN BAAMMBIX NOBPEXAEHU He UCNONb-
3yiATe UrPyLLKY 1 XpaHUTE eé B HeJOCTYNHOM A/IA eTel MecTe.

+ CO0pKy AaHHOW MrPYLWKM AOMKHbI OCYLLECTBAATL TOMBKO B3POC/bIE. Mrpyluka AOMKHA MCNOMb30BaTLCA MOA
NPYCMOTPOM B3POCbIX.

+ Pazo6paHHan Ha OTAENbHbIE KOMMOHEHTbI MrPYLLKa AOMKHA XPAHUTLCA B HEAOCTYMHOM ANA AeTel MecTe.

+ M01b30BaTHCA UMPYLIKOI PEKOMEHAYETCA TOMBKO NOC/E OKOHUaHMA COOPKM 1 MPOBEPKI MPaBUIbHOCTV COOPKU.

« Mlcronb3yiiTe UrpyLUKy TONBbKO Ha POBHBIX 11 YCTOMUMBBIX TOBEPXHOCTAX, HE CTABbTE €€ Ha BO3BbILIEHHbIE MOBEPX-
HOCTV (CTOSbI, KPOBATU U T/.); YCTaHABNMBANTE UIPYLLKY BANM OT BO3MOXHBIX MPENATCTBUM U NOTEHLMATIBHO
OMacHbIX MECT (MeCTHULIbI, ABEPY, GaCCelHbI, KaHasbl, 03€pa 1 T.4,).

+ He vicnonbayiite vrpywKy cnocobom, OTIMUHBIM OT NPEAyCMOTPEHHOTO B MHCTPYKLNM.

« He 6pocaiite apyrvie npeameTbl, KpOMe MAYEN, BXOAALMX B KOMM/IEKT 3TOM UTPYLIKU.

« He uenbTech B asa unv nnuo

+ He npeaHasHaueHa anA feteit BO3pacTom MeHee 36 MecALEeB. PUCK NOMlyYeHA TPaBMbl 3-3a MexaHu3Ma finA
MeTaHuA.

« MAYMK Hy»HO BCTaBNATb B 13eNie TONbKO C 3a/jHeit CTOPOHbI. He BCTaBnAiTe MAUKK B NepeaHioio TPYOKY.

« He 3acosbiBaliTe pyki BHYTPb TPYOOK BO BpEMA VCMONb30BaHNA NrpyLKi. ONacHOCTb 3allemneHnA NanbLes.

« He 3akpbiBaliTe nepeaHiow TpyOKy BO BPEMA MCMONb30BAHWA UTPYLLKM.

« BCTaBnAite MAYMK TONBKO MPY BbIKMIOYEHHOM U3AENN.

+ He vicronb3yiiTe nrpyLwKy Ha BAaXHbIX, MblbHBIX 1 MOKPBITbIX MECKOM MOBEPXHOCTAX.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

« VIrpyLuKa ocHallieHa KHOMKOW Ha 3a[jHell YacTy Kopryca, NO3BONAOLEN BKAIOYATL 1 BbIKNIOUNTL usgenue (0/1).

+ B KOMNNEKT TakxKe BXOAAT YETbIPe MArKUX MAYa, KOTOPbIE MO3BONAT BaM 6€30MacHO Urpathb 4oMa.

« B KOMMNEKTe ecTb 2 PakeTKW, OAHY U3 KOTOPbIX MOKHO BCTaBIUTb B KOPMYC, YTOObI MPp1AaTh NepCOHaxy 3abaBHbIN BIAA.

KOMMOHEHTbI

A. Tpybka Ana mMeTaHnA MAven
B. OcHosaHve

C. 4 MATKMX MAYa

D. Paketka 1

E. Paketka 2

MOHTAX

3akpenwuTe TpybKky AnA MeTaHuA mAden (A) B ocHoBaHww (B). BHUMaHwe: nocne c60pku coevHEHHble AeTani
HEBO3MOXHO pasbeanHUTb! MOXHO BCTaBUTb B OCHOBaHWE OAHY M3 ABYX PAaKETOK, UTobbl NpUAaTh NEPCOHaxXy
3abaBHbi B, BcTasbte 4 mava (C) B TPyOKy ANA MeTaHWA MAYel, CObMIoan NONOXeHNe, NoKasaHHoe Ha GpoTo-
rpadun.

OMUCAHUE UTPYLLKKN

3 pexknma urpsbl:

Bapuarm 1: BonbHas urpa

ocre BKMoUeHVA Habop Ana rpsl B Nagen BbibpackiBaeT 4 MAYa C HeGOMbLUMM MHTEPBANOM MeXAy HUMM, pebe-
HOK [JO/KeH NOCTapaTbCA OTOUTb Kak MOXHO Gonblue! Jlyulue, eciv KTo-To BKIIOUMT Habop Ans Urpsl B nagen,
MoKa pebEHOK ByAEeT rOTOBUTBLCA K MPUemy MAYE.

Bapuanm 2: Maty

VirpatoT ABoe AeTelt: oanH pebeHoK BKoYaeT Habop AnA Urpbl B Nafen, Apyroi roToBUTCA K Npuémy mMadeit. Koraa
6yﬁlyT BbiMyLeHbl BCE YeTbipe MAYa, AETU MEHAIOTCA MeCTaMn. ﬂo6e>maeT TOT, KTO OTOBBET GOMbLIE MAYEN.
Pexxum 3:Mapen

OTcTaBvB B CTOPOHY OCHOBaHue Haéopa ANA vrpel B nagen, Aetn BblﬁMpaloT cebe no PakeTKe 1 UrpatoT B Nagen
MexAay cobol.

YCTAHOBKA U/ 3AMEHA BATAPEEK

A BHUMAHMUE!

« 3ameHa 6aTapeeK AOMKHa BCerfa BbiMONHATLCA B3POCIbIMUA.

« [poueaypa no 3ameHe 6aTapeek: OTBEPTKOM OCNAbbTe BUHT ABEPLbI, CHUMITE ABEPLLY, M3BNEKNTE PA3PAKEHHbBIE
6aTapeliki 13 6aTapeiiHOro OTCeKa, BCTaBbTe HOBblE GaTapeliku, cobniogan NonApHOCTL (Kak ykasaHo Ha u3ae-
J'IVM), YCTaHOBUTE Ha MECTO ABEPLY 1 3aBUHTUTE BUHT A0 yrnopa.

. MCﬂOﬂbByl;\TE 68TapeﬂKM, ONHaKOBbIE NI PaBHOLIEHHbIE PEKOMEHAYEMbBIM AN1A 3TOTO U3AENNA.

« He ucnonb3yiite BMecTe LWenouHble, CTaHAaPTHbIE (YroNbHO-LMHKOBbIE) U Nepesapsxaemble (HUKenb-Kaamvie-
Bble) 6aTapenki.

« He cmewwiBaiTe paspaxeHHsle 6atapeiky ¢ HOBbIMM

« He octaBnaliTe pAgom ¢ AeTbMu 6aTapeiiki Ui MHCTPYMEHTbI.

« He gonyckaiite KOPOTKOrO 3aMblKaHVA PAa3bEMOB NMUTAHNA.

- Bcerpa ynanante u3 usgenus otpabotaHHble 6atapenku AnA NPeoTBPaLLEHNA yTeYeK XKIAKOCTH, KOTOPas MO-
KeT NoBpeaunTb ero.

« Ecnu Bbl He nnaHnpyeTe ncnonb3oBatb n3aenne NPpoaoIXNTENbHOE BPeMA, 00A3aTeNbHO M3BMEKUTE U3 HEro
Gatapeiiku.

« epen yTunv3aumnen urpyLkmn He 3abyasTe BbiHYTb 13 Hee GaTapeiiki.

« He bpocaliTe paspsxeHHble 6aTapeiikii B OrOHb, He 3arpAsHAlTe OKpyXalolLylo cpefy, HO BbibpacbiBaliTe VX B
cneunanbHble KOHTGI;\HEDDL

-B Cny4vae yTeykn XUAKOCT 13 68TapeeK Cpasy Xe 3ameHunTe 1x, NpeABapuTebHO TlaTe/IbHO O4NCTUB OTCEK AN1A
6aTapEeK 1 BbIMbIB PYKW, €C/IM NPOU30LIEN KOHTAKT C BbITEKLIEN KUOKOCTbLIO.

« He nbiTaiiTech nepe3sapsxatb 6atapeiiki, HenprrogHsie Ana 3Toro: OHM MOTyT B30PBaTHCA.

+ He pekomeHzyeTcA MCnonb3oBaTh akKyMynATOPHble Gatapelikii, OHW MOTYT CHU3UTb GYHKUMOHANBbHOCTD UrPYLLKK.

« B cyyae 1cnonb3oBaHusA akkyMynATOPHbIX GaTapeek CedyeT BbIHAMATb VX 13 UTPYLIKW Nepef 3apAaKo 1 Bbl-
NOJHATL 3aPALKY TONBKO NOA HAabMOAEHNEM B3POCbIX.

- MIrpylwka He npeaHasHayeHa AnA UCNob3oBaHWA ¢ nutueBbiMK Hatapelikamn. BHUMAHME: HenpasuibHoe
NCNONb30BaAHME MOXET MPUBECTU K BO3HNKHOBEHUIO onacHon CcuTyaumm.

AAHHOE U3AENVE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EC.
MNpviBeaeHHbIN Ha NprYGope CUMBON NepeyepKHyTOM KOP3VHb 0O03HAYAET, YTO B KOHLIE CPOKa CIyX-
6bl 370 unsnenne, KOTopoe cnefyet caBatb B yTWb OTAEbHO OT AOMalUHMX OTXOAOB, HeOﬁXOLlMMO
CAaTb B NYHKT cO0pa BTOPChIPbA ANA NepepaboTKi INEKTPUYECKON 1 SNeKTPOHHOM annaparypbl 1am
mmmmm  C/9Tb NPOAABLY NPV NOKyrKe HOBOVI 3KBMBaNEHTHO annapaTypel. [1onb3oBaTeNb HECET OTBETCTBEH-
HOCTb 3a CAlauy NPUBOpa B KOHLIE €ro CPoKa ClyxObl B CrieLanbHbie opraHusalumn céopa. Hagnexa-
wmi c6op BTOPCHIPLA C NOCAeAyloW et CAauell CTaporo Nprbopa Ha MOBTOPHOE UCMONb30BaHMe, NepepaboTky
1 yTYAM3aLmio 6e3 HaHeceHuA yiiepba OKpyKaloLLer cpeie MOMOraeT CHIU3UTL OTPULIATeNbHOE BO3AENCTBIE Ha
Heé 1 Ha 30POBbe NIOEN, a TakKe CIoCOBCTBYET MOBTOPHOMY WCMONB30BAHMIO MATEPUATOB, U3 KOTOPbIX COCTO-
uT n3genue. bonee nogpobHbie caefeHra 06 UmelLMXca cnocobax cbopa Bbl MoXxeTe noyumTsb, 06paTUBLUINCE B
MECTHYIO CJ'Iy)K6)/ BbiBO3a OTXOAOB WK e B MarasuH, roe Bol Kynunu nsgenvie.

OYUCTKA U YXO[ 3A UTPYLLKOM

[INA UACTKM UrPYLIKW CneayeT UCMONb30BaTb MATKYIO CyXyio UM CNerka yBNaxHeHHYIO TKaHb, YTOObl He noBpe-
QNTb INEKTPUYECKIE KOMMOHEHTHI. He 1cnonb3yiiTe pacTBOpUTEM UNK MoloLLe CPeACTBa. B neproa Hevncnonb-
30BaHWA XPaHUTE UIPYLIKY BAANW OT VCTOYHVKOB TeMna 1 B 3alUMILeHHOM OT Mblv 1 BNaru MecTe.

FTAPAHTMA

lpown3eoauTent rapaHTVpyeT oTCyTCTB1E AedEKTOB NPU YCI0BUM COBMIOAEHA NPaBUN SKCMyaTaLyn N3[enua.
lapaHTuA He ByfeT fencTBuTeNbHa B Cilydae yulepba, 0byCNIOBNEHHOO HECOOTBETCTBYIOLIMM UCMONb3OBaHIEM,
V3HALWMBAHVEM UMW HeNpeaBUAEHHbIMW 06CToATeNbCTBamMM. CPOK AENCTBIMA rapaHTVM Ha 3aBOACKME [edeKTbl
NpefyCcMOTPEH HOPMAaT1BaMK, AEMCTBYIOWVMI B CTPAHE MOKYMKK, [A€ 3TO NPUMEHAETCA.

@ ZET PADEL

HAIKIA: 3-5 ETQN

ZYNIZTATAI NA AIABAZETE MPIN AMO TH XPHZIH AYTEZ TIZ OAHTFIEZ KAI NA TIZ KPATHZETE A
MEAAONTIKH ANAOOPA.
To maikvidt Aertoupyei pe 4 pratapieg TUmou «AA» 1,5 volt (Sev mepiapBavovTan).

AHPOEIAOHOIHZEIZ &‘

Ma v ao@aleia Tou maidlov 6ac: MPOXOXH!

- AQaipEoTe Kal amopaKPUVETE TUXOV TTAAOTIKEG GOKOUAEG Kall TG UTIOGAOUTAl UAIKA TNG GUOKELAGIAE TOL TaxVISIo0,
Kall KpATAOTE Ta pakpld and ta naidia. Kivbuvog aoguéiac.

« EAEyXETE TAKTIKG TNV KaTGoTAoN BOPAC TOU TIPOIOVTOG,. 2€ TEp(mTwon GOOPAG UNV XPNOIOTIOINOETE TO TatXvidt
Kal KPATAOTE TO pakptd anod ta madid.

+ H ouvappohdynon autoul Tou TIPOTOVTOG TPETEL VAl YiveTal HOVO amé evilika. To maxvidt TPETTEL val XPNOIUOTION-
£ftat pdvo umod TN ouvexr eMBAPN £vOG VAAIKA.

- Kpatriote pakptd ano 1o maidi Ta anocuvappoloynpéva pépn tou maixviSiou.

« Mn xpnotuomoleite To maikvidt av Sev Exouv OMNOKANPWOET OAEC 0L EVEPYEIEG OLUVAPHOAOYNONG Kal ENEYXOU TNG
OWOTAG oLVEEDNC.

« Xpnolyorolgite To maixvidt Hovo oe eMmedeC Kal OTABEPES ETMPAVELEC, OXI OE UTTEPUYWHEVES ETIPAVELEG (TPATTE-
10, KpeRATia, KNIT). TomoBeTr|oTe To TakViSt akpId amo Tuxov epmddia r XWpoug OTou UMopEl va TapouctaoTel
KIVEUVOG (OKANEG, IOPTEG, TTIOIVEG, KAVANQ, AVES, KATT).

« Mn xpnotpomoleite To Taixvidl pe SIaQOoPETIKO TPOTIO ATO TOV UMOSEIKVUOHEVO.

« Mnv meTdte GMAa QVTIKE(IEVA EKTOG amd TIG UMANEG TTOU TIAPEKOVTAL HE AUTO TO MaVISL.

« Mnv oTOXeVETE Ta PATIA T TO TTPOOWTTO

« AKOTAMNAO yia Taidia NAKIAS KATW Twv 36 pnvv. Kivouvog Tpaupatiopgol Adyw Tou HNXaviopou pipne.

« H pméha mpénel va elodyeTal oTo mpoiov pévo armoé miow. Mnv el0AYETE T UMAAa amd ToV HImpooTivo owArjva.

«Mnv BaleTe Ta XéPIa 0aC HEGA GTOUC OWARVES dTaV TO TTPOIOV gival og xprion. Kivduvog ouvBAYNG Twv SaKTUAWV.

« Mnv KaAUTTITETE TOV UITPOOTIVO OWArva dTav givat oe xprion.

« TomoBeTroTe TN prmdAa pdvo oTav To POIOV Eival AmEVEQYOTTOINHEVO.

« Mn xpnotomoleite To Talkvid o€ BPeYUEVES, AUUWEELG 1) OKOVIOHEVEG ETMPAVEIEC.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

« 370 miow PéEPOC TOL MAALGioU, TO TTaX VIS SIBETEL KOUTTE TTOU ETTITPETTEL TNV EVEPYOTIOINGN KL TV QTTEVEPYOTTO-
non tou mpoiovTog (1/0).

- MNephapBavovtal emiong 4 HAAAKES UMTANEG TTOU OAG ETIITPEMOLV va TIAICETE [ ACPANEIR OTO OTTITL.

- YIpxouv 2 pakeTeg, N pia and Ti¢ omoleg propel va elcaybel 0To MAaIoIo yia va SWoel GTov XapakTrpa éva
wpaio mpéowro.

ZYZITATIKA MEPH

A. Zwhrvag pipng prahag
B.Bdon

C. 4 HONGKEG UTANEG

D. Pakéta 1

E. Pakéta 2

ZYNAPMOAOIHZIH

STEPEWOTE TOV OWAVA EKTIVAENG YIal TIG UMAAEG (A) ot Baon (B). Mpoooxr): apol cuvappoloynBoly, Ta pépn
Sev gival miéov Siaxwpiotlpal Eival Suvatdv va eloayeTe pia amd Tic SU0 PakETeG otn Bdon yia va SWoeTe oTov
XAPAKTAPA éva cupmadnTIKO POowro. TomoBeToTe TI¢ 4 UMANES (C) 0TOV OWARVA PIPNG LAWY, TPOCEXOVTAG
Va TIG TOTOBETAOETE 0N 840N TToU (aiveTal 0T pwToypagp(a.

EIZATQrH £TO NAIXNIAI

3 Tpomol mayvISIo:

Tpdmog 1: ENeUBepo maiyvidt

MONG evepyoroinBei, To oet Padel Ba ektofeloel TIC 4 PMANEG e éva pIKpO SlaoTnua peTady g kabe piag, To
madi mPETEL va TPooTabroeL va XTUMTHoEL 600 To Suvatdv meploodTeped! Eival 1§avikd KAToIog va EVEPYOTTOIOE!
10 o€t padel yia To maidi, eviy auTtd mpoeTolpdleTal 0Tn B¢on Tou yia va SexTE(l TIG UMTANEG,

Tpomog 2: [pokhnon

MaiCouv Vo madid: o éva maidi evepyorolel To oeT Padel, evi To AMO eTolpdletal va SexTel TIG UTAAEG. MOAIG
e€avtAnBouv o1 4 pmdhec, Ta maidid aralouv BEGEIG. AuTdg Tou Ba XTUTTAOEL TIG TIEPICOOTEPES UMANEC KEPSICEL
Aeiroupyia 3: Padel

Agrivovtag oty dkpn tn Bdon tou Zet Padel, Ta maidia emiéyouy pia pakéta o kabévag kat maifouv eAelBepa
padel.

TOMOGETHXH 'H/KAI AOAIPEZH MMATAPION

AHPOZOXH!

« H avTikatdotaon Twv pn enavagopTICOREVWY UITATAPIWY TIPETTEL VA TTPAYUATOTOLETAL HOVO aTtd VANIKES.

- [1a va QVTIKOTAOTHCETE TIG W) EMaVagopTICOEVES Umatapieg: XahapwoTe T Bida Tou Karmakiou [e éva Katoa-
Bi61, Byahte To kamdk, agaipéote anod T BrKN TIG ASEIEG PrTaTapies, TOMOBETADTE TIC KAVOUPYIES HE TTPOCOXN
WOTE Va TNPACETE TN OWOTH TOAKOTNTA EI0AYWYNS (OTIWG LTTOSEIKVUETAL OTO TIPOIOV), EMAVATONOBETAOTE TO
Kamdki kal opiETe péxpt Téppa t Rida.

« Xpnotporoleite pnatapiec 16iou 1) 1008UVapoU TUTIOU HE ToV eVOESEIYHEVO, YIa TN AETOUPYia aUTOU TOU TIPOIGVTOG,

«Mnv toroBeteite padi umatapieq aAkahikee, amiée (vBpaka-Peudapylpou) iy emavapopTICOPEVEC (VIKENOU-
kadpiou).

« Mnv avapelyvOeTe GSeleg e VEEC pmatapieg

« DUAGETE TIC UmaTapieg Kat Tuxdv epyaleia pakptd armoé ta maidid.

« Mnv BPayxUKUKAWVETE TOuG aKPOGEKTEG Tpopodoaiag.

«Na agaipeite mavta Tig adeleg prmatapieg amo To maixvidy, yia va amo@Uyete PAAREC amd evdexdpeves Slappoég
TOU UYPOU TWV UIaTaplwv.

- Na agaipeite mavta Tig Umatapleg o MePIMTWON TOU TO MPEOIOV eV TIPOKEITAL VA XPNOIHOTOINBEL yia HEYANO
XPOVIKS Slaotnua.

- Tpwv ano Ty andePIPn ToL TIAKVISIOL APAIPETTE TIG UNaTapleS.

- Mnv kaite Kat unv metate oto mepIRAMOV TG ASEEG Unatapiec, aMAG S1aBéoTe Tig oToug 1dIkoUg KAdoug ava-
KUKAWONG.

2N MEPIMTWON KATd TNV omoia ol UNaTtapieg £X0uvV XAOEl LYPO, AVTIKATAOTAOTE TIG Apéows, gpovTiovtag va
KabapioeTe T Brjkn Toug Kal va TAOVETE TTPOOEKTIKA Ta XEPIA 0ag, av €xouv £pOEl OE EMaQr| HE TO LYPO TIOU
Sigppeuoe.

« Mnv mPoomabroETE Va ENaVAPOPTIOETE Hn EMavVaQOPTICOHEVEC Umatapies: UIGpxe! Kivduvog ékpnéng.

« Mnv xpnolporoleite emava@opTI{OHEVES UMATAPIES, YIOTI UMOPEL va EMMPEGOOLY TN OWOTH AElToupyia Tou mal-
XviS100.

« EGv xpnotpomoleite enavagopTiCOPEVEG UMTATAPIEC, APAIPEDTE TIG ammd TO TAIKVIS TPV TIG EMAVAPOPTIOETE Kal
£MavaeopTioTe pdvo umod Tnv emiBAedn evniikou.

- To maiyvidl Sev éxel oxeSIAOTEL yIa val AEITOUPYED HE QVTIKATAOTAOIUES prTatapiec AiBiou. MPOEIAOMOIHEH: H
AKATAMNAN XEHON UMOPE( va EMPEPEL KIVEUVOUC,

AYTO TO NPOION XYMMOP®QNETAI ME THN OAHTIA EE 2012/19/EK.
To oUPBOANO pe Tov Slaypappévo kAS0o o UTTAPXEL OTN CUOKEUT) UTTOSEIKVUEL OTI TO TIPOIOV, OTO TENOG
™G WPENUNG Cwrig Tou mpémel va SiatiBetal EexwPIOTA amd Ta OIKIAKE AMOPPIHATA KAl VA HETAPE-
PETAL OE KATTIOIO KEVTPO OUNOYIG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV 1) va EMOTPEPETAl OTOV
— HETAMWANT KATd TNV ayopd piag Kavoupylag avtioTolxng ouokeurc. O xprotng éxel tnv eubovn
HETAPOPAC TNG CUCKEUNG OTOV KATAAMNAO XWPO CUNOYHAG KATd TO TENOG TG WeENUNG (wNi¢ TnG. H
KAT@ANAN Sladikacia cUNOYAG EMTPENEL TV avakUKAWOT, eMeepyaoia Kat olkohoyikn SlaBeon Twv dxpnotwv
GUOKEUWV KAl CUPBANEL OTNV QITOPUYF APVNTIKWV EMMTWOEWV YIa TO TIEPIRAAOV Kal TNV LYEQ. [ IEPICOOTEPES
TANPOYOPIEG OXETIKA HE Ta SIABECIUA CUOTHHATA GUNOYNG, TAPAKAAOUHE armeLBUVOEITE OTIC KATA TOTIOUG SNd-
OlEC UTTNPEGIEC KABAPIGTNTAG 1} OTO KATACTNHA aTTd TO OM0I0 AYOPACATE T CUOKEUT.

KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH TOY MAIXNIAIOY

KaBapiete To maixvidt XpnoHOTOIWVTAG €va UYACHATIVO ) aTTd JIKPOTVEG HAAAKO TTAV, OTEYVO 1} EAAQEWG EUTO-
TIOpEVO HE VEPS YIa va NV TTPOKANBET (NI 0TO NAEKTPIKO KUKAWHA. Mnv XpnolHoTolElTe SIONUTEC 1) amoppu-
mavtikd. Otav Sev xpnotpomoleital, UAAETE To Tayvidl o€ éva pooTateudpevo amd mnyég BeppdTnTag, okovn
Kat vypaoia xwpo.

EFTYHZIH

To mpoidv ival eyyunpévo yia kGBe mapahelPn CUPHOPPWONG UMO KAVOVIKEG CUVONKEC Xpriong Owe MPORAE-
TETaL ano TI¢ odnyleg XpHong. SUVETwG, n eyyunon Sev Ba 1oxVel, av ol {nuIES opelovTal Oe akataMnAn xprion,
@Bopd 1y Tuxaia yeyovoTa. MNa EANaTTHATA CUPHOPPWONG KATA T SIAPKEID TNG £YYUNONG, QVATPEETE OTIG EISIKES
SIATAEEIS TWV EBVIKWV KAVOVIGHWY TTOU I0XUOLV OTN XWEA ayopds, OTiou (0XVU0LV.

@ PADEL SET

ALDER: 3-5 AR

VI REKOMMENDERAR ATT LASA IGENOM OCH SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA
BRUK.
Leksaken fungerar med 4 AA-batterier pa 1,5 Volt (ingdr inte).

& VARNING

For ditt barns sakerhet: OBSERVERA!

« Eventuella plastpdsar och andra foremal som inte utgér en del av leksaken (t.ex. band, fastelement osv.) ska tas
bort fére anvandning och forvaras utom rackhall for barn. Risk for kvavning.

- Kontrollera med jamna mellanrum att produkten &r i gott skick. Om leksaken uppvisar synliga skador, anvand
den inte ldngre och forvara den utom rackhall for barn.

- Montering av leksaken f&r endast utféras av en vuxen person. Leksaken f&r bara anvandas under standig tillsyn
av vuxen person.

- Hall leksakens demonterade delar pé avstand fran barn.

« Anvénd inte leksaken forrdn alla monteringsmoment har slutforts och du har kontrollerat korrekt montering.

- Leksaken far bara anvandas pa plan och stabil yta, inte pa upphdjda ytor (bord, séng o.s.v.). Placera leksaken pa
avstand fran eventuella hinder eller platser som kan utgora fara (trappor, dorrar, simbassanger, kanaler, sjoar
0S.V.).

« Anvénd inte leksaken pa annat satt &n det som rekommenderas.

- Kasta inte andra féremal &n de bollar som medféljer den hér leksaken.

- Sikta inte mot 6gonen eller ansiktet

- Inte lamplig for barn under 36 ménader. Risk for personskada pa grund av kastmekanismen.

- Bollen ska endast foras in i produkten bakifran. For inte in bollen fran det framre réret.

« Stick inte in handerna i roren nar produkten anvands. Risk for klémskador pa fingrarna.

«Tack inte 6ver det framre réret ndr det anvands.

- Ladda bollen endast nar produkten &r avstangd.

- Anvénd inte leksaken pa vata, sandiga eller dammiga ytor.

TEKNISKA EGENSKAPER

« P& baksidan av holjet har spelet en knapp for att sla pa/stanga av produkten (1/0).

« Dessutom ingar fyra mjuka bollar som gor att du kan spela sakert hemma.

« Det finns 2 paddlar, varav den ena kan séttas in i skalet for att ge karaktaren ett snyggt ansikte.

BESTANDSDELAR
A. Bollkastarror

B. Basdel

C. 4 mjuka bollar

D. Racket 1

E. Racket 2

MONTERING

Fast bollroret (A) i basen (B). Varning: nar delarna vél ar monterade kan de inte ldngre separeras! Det &r mojligt att
satta in en av de tva racken i basen for att ge karaktaren ett snyggt ansikte. For in de 4 bollarna (C) i kulkastarroret
och se till att de hamnar i det ldge som visas pa bilden.

BESKRIVNING AV LEKSAKEN

3 spellagen:

Ldge 1: FRITT SPEL

Nar det ar paslaget kommer Padel-setet att skjuta ivag de 4 bollarna med ett kort intervall mellan varje boll, barnet
ska forsoka tréffa sé manga som majligt! Det &r perfekt om nggon kan sétta pa Padel-setet at barnet medan han
eller hon forbereder sig for att ta emot bollarna.

Ldge 2: Utmaning

Tva barn spelar: ett barn sétter pa Padel-setet, det andra forbereder sig for att ta emot bollarna. Nér de fyra bollarna
har anvénts upp byter barnen plats med varandra. Den som tréffar flest bollar vinner.

Ldge 3: Padel

Om man lamnar Padel Set-basen at sidan valjer barnen varsin paddel och spelar padel fritt.

SATTA | OCH/ELLER BYTA BATTERIERNA

AOBS!

- Byte av batterier far endast goras av vuxen person.

- Gor foljande for att byta batterierna: skruva loss skruven pa luckan med en skruvmejsel, ta av luckan och ta bort
de urladdade batterierna. Sétt i de nya batterierna med polerna at ratt hall (ratt hall anges pa produkten), satt
tillbaka batteriluckan och dra &t skruven ordentligt.

« Anvénd batterier som ar likadana eller likvardiga som de som rekommenderas for denna produkts funktion.

« Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nickel-kadmium).

- Blanda inte urladdade batterier med nya.

« Lamna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall fér barn.

- Kortslut inte batteripolerna.

«Ta alltid bort urladdade batterier fran produkten for att undvika att eventuellt vatskeldckage skadar produkten.

- Ta alltid ut batterierna om produkten inte ska anvandas p& ldnge.

«Ta bort batterierna frén leksaken innan leksaken bortskaffas.

- Kasta inte urladdade batterier i elden eller i miljon, utan ldmna in dem till en miljdstation.

- Om det borjar lacka ut vatska frén batterierna ska de genast bytas ut. Se till att rengdra batterifacket och tvatta
hénderna noga om de har kommit i kontakt med batterivatskan.

- Forsok inte att ladda batterier som inte ar laddningsbara: de kan explodera.

« Det rekommenderar inte att anvénda laddningsbara batterier eftersom de kan ge sémre effekt pa leksaken.

«Vid anvandning av laddningsbara batterier ska de tas ut fran leksaken innan de laddas och laddningen far bara
gbras under tillsyn av en vuxen person.

- Leksaken &r inte avsedd att fungera med utbytbara litiumbatterier. VARNING: Felaktig anvandning kan ge upp-
hov till farliga situationer.

DENNA PRODUKT OVERENSSTAMMER MED EU-DIREKTIV 2012/19/EG.
Symbolen med en 6verkryssad korg pa apparaten indikerar, att produkten i slutet av dess livslangd
skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplats for elektriska och elektronis-
ka apparater eller lamnas tillbaka till aterforséljaren nér man koéper en liknande produkt. Anvéndaren
- &r ansvarig for att apparaten i slutet av dess livslangd lamnas 6ver till en lamplig uppsamlingsplats.
En lamplig sorterad avfallshantering gor att apparaten kan dtervinnas for sortering och hantering
som stdr i Gverensstammelse med miljobestammelserna och déarigenom bidrar till att negativa effekter pa miljon
och halsan undviks och underlattar dtervinning av materialen som produkten bestér av. For en mer detaljerad
information gallande disponibla uppsamlingssystem sé& vand Er till lokala avfallshanterare eller till afféaren dar pro-
dukten koptes.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN
Rengor leksaken med en mjuk och torr tygtrasa eller som fuktats ndgot med vatten sa att den elektriska kretsen
inte forstors. Anvand inte l6sningsmedel eller rengdringsmedel. N&r produkten inte anvénds ska den forvaras p&
en plats skyddad fran varme, damm och fukt.

GARANTI

Produktens garanti géller for alla fabrikationsfel vid normal anvandning av produkten enligt vad som forutses i
bruksanvisningen. Garantin galler sdledes inte vid skada som orsakats av felaktig anvandning, slitage eller olycka.
For varaktigheten pa garantin for fabrikationsfel, se de specifika bestammelserna i gallande nationell lagstiftning
iinkdpslandet, i tillimpliga fall.

® PADEL SET

YAS: 3-5 YAS

KULLANMADAN ONCE LUTFEN BU TALIMATLARI DiKKATLICE OKUYUNUZ VE iLERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYINIZ.
Uriin, 4 adet "AA"tip 1,5 volt pil ile kullanilir (birlikte verilmez).

& UYARILAR

Cocugunuzun guvenligi ig‘m:A UYARI!

- Uriintin parcasi olmayan posetler ve diger bilesenler (&r. baglar, baglanti elemanlar, vb.) havasiz kalma tehlikesi
ve bogulma riskini 6nlemek amaciyla kullanimdan énce ¢ikarilmali ve cocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklan-
malidir. Kiictk ¢ocuklarin kullanimi icin uygun degildir.

- Urinti yipranma belirtilerine karsi diizenli olarak kontrol ediniz. Uriinin herhangi bir parcasinda gériintr hasar
olmasi durumunda, Grina kullanmayiniz ve cocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

«+Bu Urtn yalnizca bir yetiskin tarafindan monte edilmelidir. Bu oyuncak yalnizca bir yetiskinin denetimi altinda
kullaniimalidir.

« Oyuncagin demonte edilmis parcalarini cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz.

- Urtint, tamamen monte edilip kontrol edilinceye kadar kullanmayiniz.

« Oyuncagi sadece diiz, hemzemin ylzeylerde kullaniniz; ytkseltili ytizeylerde (masalar, yataklar vb.) kullanmayiniz;
UrtinG potansiyel tehlike yaratabilecek her tiir engelden veya yerden (merdivenler, kapilar, ytizme havuzlar, ka-
nallar, goller vb.) yeterince uzaga yerlestiriniz.

- Uriin tavsiye edilen kullanim amaci disinda kullanmayiniz.

- Uriint temin edilen toplar diginda baska nesneler firlatmak icin kullanmayin.

- Gozlere veya yuze hedef almayin

- 36 aydan kuguk cocuklar icin uygun degildir. Firlatma mekanizmasi nedeniyle yaralanma riski bulunur.

- Top, Urtine yalnizca arkadan yerlestirilmelidir. Topu 6n borudan yerlestirmeyin.

- Urtint kullanirken ellerinizi tiplerin icine sokmayin. Parmaklarin ezilme riski vardir.

- Urint kullanirken 6n borunun dzerini értmeyin.

- Topu yalnizca trtn kapaliyken yerlestirin.

- Oyuncagi islak, kumlu veya tozlu yizeylerde kullanmayiniz.

TEKNiK OZELLIKLER

- Urtin gévdesinin arkasinda Griind agip kapatmanizi (0/1) saglayan bir digme bulunmaktadir.

- Evde guivenli bir sekilde oynamanizi saglayan 4 adet yumusak top trtine dahildir.

« Biri karaktere komik bir y(iz ifadesi takmak icin olmak tizere trin gévdesine takilabilen 2 adet raket bulunmak-
tadir.

BILESENLER
A.Top firlatma ttpd
B.Taban

C. 4 yumusak top
D. Raket 1

E. Raket 2

MONTAJ

Top atma borusunu (A) tabana (B) sabitleyin. DIKKAT: parcalar bir kez birlestirildikten sonra artik ayrilamaz! Iki raket-
ten biri, karaktere komik bir y(iz ifadesi takmak igin tabana yerlestirilebilir. 4 topu (C) top firlatma tiptne yerlestirin;
fotografta gosterilen konumlara dikkat edin.

OYUNCAGIN TANITIMI

3 oyun modu:

Segenek 1: SERBEST OYUN

Padel seti calistinldiginda kisa araliklarla 4 adet top firlatilir ve cocuk mimkin oldugunca fazla topa vurmaya calisir!
Ideal olarak, cocuk her atisa karsilik vermek icin hazirlanirken baska biri pedal setini calistirmalidir.

Opsiyon 2: Kapisma

Iki cocuk oynar: cocuklardan biri pedal setini calistinr, digeri atisa karsilik vermek icin hazirlanir. 4 top atildiktan
sonra gocuklar yer degistirir. En cok topa vuran kazanir.

Mod 3: Padel

Padel Set tabanini bir kenara birakan ¢ocuklar birer raket secer ve padeli istedikleri sekilde oynar.

PIiLLERIN TAKILMASI VE/VEYA DEGISTIRILMESI

AUYARI!

« Piller yalnizca bir yetigkin tarafindan degistirilmelidir.

« Pilleri degistirmek icin: Kapakta yer alan vidayi bir tornavida ile sokintz ve kapagi aginiz. Ardindan, kutuplarin
dogru yonde olduklarindan emin olarak (trtin Gzerinde gésterildigi sekilde), bitmis olan pilleri ¢ikarip yenilerini
takiniz, pil kapagini kapatiniz ve vidayi sikiniz.

«Yalnizca ayni tipte alkali pilleri ya da bu driintin dogru ¢alismasi icin énerilen pillerle esdeger tipteki pilleri kul-
laniniz.

- Alkali, standart (cinko-karbon) veya sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri kesinlikle karistirmayiniz.

- Yeni ve eski pilleri kesinlikle birlikte kullanmayiniz.

« Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin ulasamayacag bir yerde saklayiniz.

- GUg terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

« Bitmis pillerin sizdirarak rtine zarar vermelerini dnlemek icin bunlari muhakkak triinden cikariniz.

« Urlin uzun bir stire kullanilmadan kalacaksa muhakkak pilleri ¢ikariniz.

« Urint atmadan énce, pilleri Grinden ¢ikariniz.

- Biten pilleri atese atmayiniz veya ¢op olarak cevreye atmayiniz; atik ayirma sistemi tizerinden bertaraf edilmelidir.

« Pil sizintisi durumunda, pil bélmesini temizlemeye ve pil sivisi ile temas ettiyseniz ellerinizi iyice yikamaya ézen
gostererek pilleri derhal degistiriniz.

- Sarj edilebilir olmayan pilleri sarj etmeye kalkismayiniz: patlayabilirler.

- Uriintin galisma 6zelligini azaltabilecegi iin, sarj edilebilir pillerin kullaniimasi tavsiye edilmez.

- Sarj edilebilir piller kullaniliyorsa sarj etmeden 6nce bunlan Griinden ¢ikariniz ve ancak bir yetiskinin gozetimi
altinda sarj ediniz.

- Urin, degistirilebilir Lityumn pillerle calismak tizere tasarlanmamistir. UYARI: uygunsuz kullanim tehlikeli durumlar
yaratabilir.

BU URUN, AB YONERGESI 2012/19/EC’YE UYGUNDUR.
Cihazin tGzerinde bulunan Uzeri ¢izili sepet sembold, Grandn kullanim 6émrintn sonunda ev atiklarin-
dan ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli ve elektronik cihazlarin yeniden
donusturilmesi igin ayristirmali bir ¢op toplama merkezine gétirilmesi veya benzer yeni bir cihaz sa-
— tin alindiginda Granin saticiya teslim edilmesi gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin kullanim émranin
sonunda, cihazin uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim émrintn sonuna
ulasmig cihaz dogru bir sekilde ayri bir atik olarak toplanirsa, geri dénustrlebilir, islenebilir ve ekolojik olarak ber-
taraf edilebilir; bu durum, cevre ve saglik tizerindeki olasi olumsuz etkilerin Gnlenmesini saglar ve Grinun olustu-
ruldugu malzemelerin geri déntisimine katkida bulunur. Urtiniin kullanici tarafindan kanunlara aykin bir sekilde
bertaraf edilmesi, yasalarin 6ngordugu idari yaptinmlarla sonuglanacaktir. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili
daha detayl bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya triinG satin almig oldugunuz magazaya basvurunuz.

BAKIM VE ONARIM

Oyuncagd kuru veya nemli yumusak bir bez kullanarak elektrikli devreye zarar vermeyecek sekilde temizleyiniz.
Oyuncagdi temizlemek icin deterjanlar veya ¢oztic maddeler kullanmayiniz. Kullaniimadigi zamanlarda, Grina isi,
toz ve nem kaynaklarindan uzakta saklayiniz.

GARANTI

Urtin, talimatlarda belirtilen normal kullanim kosullarinda, tim uygunluk kusurlarina karsi garantilidir. Bu nedenle
garanti, hatali kullanim, asinma veya kazara meydana gelen olaylardan kaynaklanan hasar durumunda gegerli
degildir. Uygunluga iliskin kusurlara dair garantinin stresi icin mtmkdn oldugu durumlarda IGtfen satin alinan
Ulkede gegerli ulusal kanunlarin 6zel hiikimlerine bakiniz.

@ PADEL SET

ALDER: 3-5 AR

LES DISSE INSTRUKSJONENE F@R BRUK OG OPPBEVAR DEM FOR FREMTIDIG REFERANSE.
Produktet fungerer med 4 batterier av typen "AA" 1,5 volt (ikke inkluderte).

AADVARSLER

For & verne om ditt barns sikkerhet: FORSIKTIG!

- Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (f.eks. snorer, festeelement, osv.) ma fiernes
for bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare for kvelning.

« Kontroller regelmessig slitasje ved produktet. Ved synlig skade mé leken ikke benyttes og den ma oppbevares
utenfor barnas rekkevidde.

- Monteringen av denne leken ma kun utfgres av en voksen. Leken ma kun benyttes nar barnet holdes under
kontinuerlig oppsyn av en voksen.

- De demonterte delene til leken m& oppbevares utilgjengelig for barnet.

- Ta ikke leken i bruk for du har fullfert alle monteringen og kontrollert at den er riktig sammensatt.

- Leken ma kun benyttes pa en flatt og stabilt underlag, ikke pa oppheyede flater (bord, senger osv.); plasser
produktet pa sikker avstand fra eventuelle hindringer eller plasser som kan veere farlige (trapper, darer, svsmme-
basseng, kanaler, innsjger osv.).

« Bruk ikke leken pa annen mate enn det som anbefales.

« Ikke kast andre gjenstander enn ballene som felger med dette produktet.

« Ikke sikt mot @ynene eller ansiktet

« Egner seg ikke for barn under 36 maneder. Fare for skader p& grunn av kastemekanismen.

« Ballen skal kun settes inn i produktet fra baksiden. lkke sett inn ballen fra det fremre roret.

« Ikke stikk hendene inn i rerene ndr produktet er i bruk. Fare for & klemme fingrene.

- Ikke dekk til frontreret nér det er i bruk.

- Legg kun inn ballen nar produktet er slatt av.

- Bruk ikke leken pa véte overflater, overflater med sand eller stav.

TEKNISKE EGENSKAPER

« P& baksiden av basen finnes det en knapp for a sla produktet pa/av (1/0).

« Det folger ogsa med 4 myke baller som gjer at du kan spille trygt hjemme.

- Det finnes 2 racketer hvor én kan settes inn pd basen slik at figuren far et hyggelig ansikt.

KOMPONENTER
A. Ballkasteror
B.Base

C. 4 myke baller
D. Racket 1

E. Racket 2

MONTERING

Fest ballkasteraret (A) i basen (B). Forsiktig: Etter at delene er satt sammen kan de ikke lenger skilles fra hverandre!
Det er mulig & sette én av de to racketene inn pa basen slik at figuren far et hyggelig ansikt. Legg de 4 ballene (C)
inn i ballkasteraret i den posisjonen som er vist pd bildet.

INNF@RING | BRUK AV LEKEN

3 spillemodaliteter:

Modalitet 1: FRI LEK

Nar Padel-settet er slatt pa, sender det ut 4 baller med et kort intervall mellom hver ball, og barnet mé preve &
treffe sd mange som mulig! Det beste er at noen slar p& Padel-settet for barnet mens barnet gjer seg klar til & ta
imot ballene.

Modalitet 2: Utfordring

To barn leker: det eneste barnet slar pa Padel-settet mens det andre barnet gjer seg klar til & ta imot ballene. Nar
de 4 ballene er brukt opp, bytter barna plass. Den som treffer flest baller vinner.

Modalitet 3: Padel

Barna spiller uten Padel-sett basen, og velger hver sin side og spiller fritt.

INNF@RING OG/ELLER UTSKIFTING AV BATTERIENE

&ADVARSEL!

- Batteriene ma alltid kun skiftes ut av en voksen.

- For & skifte ut batteriene: lasne skruen til dekselet med en skrutrekker, ta av dekselet, ta ut de utladede batteriene
fra batterirommet, sett inn de nye batteriene og pass pa a overholde polretningene (som angitt pa produktet),
sett dekselet tilbake pa plass og stram skruen helt til.

« Bruk batterier som er like eller tilsvarer de som anbefales for & fa dette produktet til & fungere.

«Bland ikke alkaliske batterier, standardbatterier (karbon-sink) eller batterier som kan opplades (nikkel-kadmium).

«Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

« La ikke batterier eller eventuelle verktoy ligge innenfor barnas rekkevidde.

« Ikke la det oppstd kortslutning ved forsyningsklemmene.

- Fjern alltid de utladde batteriene fra produktet for & unngd at eventuell lekkasje av vaeske kan skade produktet.

- Batteriene ma alltid fiernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid.

- Fjern batteriene fra leken fer den avfallsbehandles.

- Kast ikke utladde batterier pa &pen ild eller ut i naturen, men lever de inn for kildesortering.

- Dersom det lekker vaeske fra batteriene, m& de skiftes ut ayeblikkelig. Vaer oppmerksom og gjer batterirommet
noye rent og vask hendene dine godt dersom du kommer i kontakt med vaesken.

- Forsek ikke & lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

- en frardder a bruke batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjoner.

-« Dersom du bruker oppladbare batterier, ta disse ut av leken fer du lader de og utfer oppladingen under tilsyn
av en voksen.

- Leken er ikke beregnet pd a funger med utskiftbare litiumbatterier. FORSIKTIG: feil bruk kan fere til at farlige
situasjoner oppstar.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DET EUROPEISKE DIREKTIVET 2012/19/CE.

Seppelkurvsymbolet med strek over pa apparatet, betyr at produktet ved avsluttet levetid ikke ma

behandles som vanlig husholdningsavfall, men leveres inn til et gjenvinningsseneter for elektrisk og

elektronisk utstyr, eller til leverandgren ved kjgp av et liknende produkt. Brukeren er ansvarlig for a

levere inn apparatet til et gjenvinningssenter ved avsluttet levetid. Riktig kildesortering som ferer til

at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller behandles pa annen miljgvennlig méte, forebygger
mulige skadevirkninger pa milje og helse, og bidrar til gjenvinning av materialene som produktet er sammensatt
av. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap
eller forhandleren hvor apparatet ble kjopt.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

Gjor leken ren ved & benytte en myk og terr klut eller en klut som er lett fuktet med vann for ikke & skade den
elektriske kretsen. Bruk ikke lgsemiddel eller rengjeringsmiddel. Nar produktet ikke benyttes ma det oppbevares
pa en plass hvor det er beskyttet mot varmekilder, stov og fuktighet.

GARANTI

Produktet garanteres mot enhver konformitetsfeil under normale bruksforhold i henhold til det som forutsettes i
brukerveiledningene. Garantien vil ikke gjelde dersom skadene skyldes uriktig bruk, slitasje eller ulykkeshendel-
ser. Nar det gjelder garantiens varighet ved manglende samsvar vises det til det som forutsettes i de nasjonale
forskriftene i landet hvor produktet kjopes.

m HABIP ANATPU B NAAAN TEHIC

BIK: 3-5 POKIB

NEPE/, BAKOPUCTAHHAM YBAXHO 03HAMOMTECSA 3 IHCTPYKLIIEIO TA 3BEPEXITb 1i ANnA f0-
BIAKU Y MANBYTHbOMY.
Irpaluka npaLioe Bif 4 6atapeiiok Tvrny «AA» Hanpyroto 1,5 BOMLT (He BXOAATL Y KOMMNEKT).

&nonEPEA)KEHHﬂ A

3aana 6e3nekn Balwoi AUTHUHM: VBATA!

- [epep BMKOPUCTaHHAM 3HIMITb | NPUGEPITh Y HeAOCAXHI ANA AiTei MICLA NNaCTUKOBI NaKeTU Ta iHLi KOMMOHEHTY,
AKi He BXOAATb 10 CKnagy irpalku (Hanp., WHypW, AeTani KpinieHHs, TOo). ICHye 3arpo3a yayweHHA.

- PerynapHo nepesipaiiTe CTaH 3HOWEHHA BAPODY. Y pasi BUAMMUX NOWKOKEHD HE BUKOPUCTOBYIMTE irpaluKy Ta
TpumaiTe ii nogani sig Aitei.

« 36MpaHHsA L€l iIrpaLLKky Mae BUKOHYBATVCA TiNbKy AOPOCUM. BUKOPUCTaHHA irpaLulkv MOBUHHO BifbYBaTUCA Tinb-
KM Nifi NOCTIAHAM HarnAAOM AOPOC/ONO.

- TovmaiiTe nogani Bif AiTUHW po3ibpani AeTani irpaLkm.

« He BMKOpUCTOBY/TE irpalLKy, AKLIO He 3aKiHueHe i He nepesipeHe ii cknagaHHs.

« BkopucToByTe irpaluKy Nville Ha PiBHVX Ta CTIMKUX ane He Ha NiAHATVX NOBEPXHAX (CTOMM, NiXKa, TOLLO); Po3-
TalloByWTe irpallKy Nofani Bid MOXIMBUX Nepelkod abo MiCLb, WO MOXYTb CTaHOBMTY 3arpo3y (cxoau, ABepi,
6aceiHu, KaHanu, o3epa Towo).

« He B1KOpUCTOBYITE irpalliKy CNOCOBOM, BIAMIHHUM Bifi NepefbayeHoro.

« He BMKOPUCTOBYITE ANA KUAAHHA THLI NPEAMETH, OKPIM KySIbOK, L0 BXOAATL A0 KOMMNEKTY NOCTauaHHA L€l
irpaLkm.

- He uinutnca B oui abo 06nmnyys

« He nigxoanTb Ana Aitel BiKOM A0 36 MIiCALIB. ICHYE PU3KK TPaBMyBaHHA Bif} MyCKOBOrO MeXaHismy.

« BCTaBnAT M'AY y BUPIO NOTPIOHO TINbKM 3 TUABHOT CTOPOHW. He BCTaBNANMTE KyNbKy B NEpeaHio TPyoKy.

« He TopKaiiTecsa pykamu TIO6UKIB NICAA BUKOPUCTaHHSA MPOAYKTY. ICHYE pU3NK pO34aBneHHA nanbLis.

« He 3akpwiBaiite nepepHio TPy6Ky, KON BOHa BUKOPVCTOBYETLCA.

« 3apAmKanTe M'AY TiNbKX TOZA, KON BUPIG BUMKHEHO.

« He B1KOPUCTOBYITE irpallKy Ha MOKPYIX, MillaH1X abo MUNbHX NOBEPXHAX.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

« Ha TVnbHIl CTOPOHI KOprycy rpa OCHaLLeHa KHOMKOK AN BMUAKaHHA/B/MUKaHHA B1poby (I/0).

« TakoX 10 KOMMNNEKTY BXOAATb 4 M'AKi M'AUI, AKi JO3BONAIOTL HE3MNEUHO rpaTii B NPUMILLEHHI.

« € 2 10NaTku, OfiHY 3 AKX MOXHa BCTaBUTY B NAHLMP, WO6 HaAaTVi NePCOHaXy CMNATUYHE 0BAMYYA.

KOMMOHEHTU

A. TpybKa Ans meTaHHA M'AYa
B. OcHoBa

C. 4 maKi kynbK1

D. PakeTka 1

E. Paketka 2

MOHTAX

3akpiniTb Tpy6Ky Nofaui Kynbok (A) Ha ocHoBI (B). YBara: nicna 3'ejHaHHA po3'eaHaTh feTani Hemoxnreo! MoxHa
BCTaBUTW OfiHY 3 /IBOX JIONATOK B OCHOBY, OO HajaTV NepcoHaxy rapHe obnuuus. 3asaHTaxTe 4 Kynbku (C) B
TPyOKy ANnA Nofaui Kynbok, Hamaralouncb BCTaBUTY X Y MONOXKEHHA, AKE NOKa3aHe Ha MaioHKy.

NEPEAMOBA 0 I'PU

3 pexumm rpu:

Bapianm 1:Tpay BinbHOMYy pexumi

MicnA yBiMKHEHHA Habip ANA rpy B NafAN TEHIC 3aNyCKaE 4 KyNbKy 3 HEBENMKUM IHTEPBANIOM MiXK HUMM, AUTHA
MOBVHHA HaMaraTuCA ByYMTY B HIX AKOMOra binblue! AKLLO rpae ANTUHa, To Kpalie 6 KOMYCb YBIMKHYTV Habip ana
rpyvi B MaAAN TEHIC, MOKM BOHa by/e roTysaTvica 10 NPUOMy M'AYIB.

Bapianm 2: 3maranHa

[paloTb ABOE AiTelt: ofHa AUTHA BMUKAE Habip AN rpu B NaAAn TEHIC, iHLWa roTyETbCA A0 Npuitomy Madis. Micna
TOTO, AIK 4 KyNbKu 6yﬂyn> BUKOPWCTaHI, ATV MIHAIOTBCA MICLAMU. XTO 3a6'€ HanbinbLue M'AUIB, TOW | BUTPaE.
Pexum 3:Mapan

3anuWKBLLM B CTOPOHI OCHOBY HabOpY, AT 0OMPaIOTb PAKETKY Ta rPaioTb Y NAAAN Y BINbHOMY PEXUMI.

BCTAHOBJIEHHA TA/ABO 3AMIHA BATAPENOK

AVBAFA!

« 3amina 6aTapeiiok 3aBXAun Ma€ BYKOHYBATUCH TiNbK1 AOPOCOI0 0COB0I0.

« Mpoleaypa 3amiHu GaTapeiiok: BUKPYTKOIO OCMabTe rBUHT KPULLKW, 3HIMITb KPULLKY, BUAMITb PO3pAMLKeH] 6a-
Tapenku 3 batapeitHoro BiACiKy, BCTaBTe HOBI GaTapeliku, JOTPUMYIOUNCh NONAPHOCTI (AK BKazaHO Ha BUPOGI),
BCTaHOBITb Ha MICLIE KPMLLKY | 3aTAMHITb TBUHT 10 YOPY.

« BrkopucToByiTe 6atapeiku, ofHaKoBi b0 PIBHOLIHHI T1M, AKi PEKOMEHAYIOTLCA AR LibOTO BUPODY.

« He 3milyiiTe NyxHi bataperikui 3i CTaHAAPTHYMM BYrMELHKOBUMI GaTapeikami abo nepe3apamxyBaHUMI Hi-
Kefb-KaAMIEBVMM aKyMyNATOPaMA.

« He 3milwyite po3pagxeHi 6ataperki 3 HoBUMM

« He 3anuwarite nobnusy Big Aiten 6atapeliki abo IHCTPYMEHTW AnA POBOTH 3 HUMM.

+ He 3aMmrKaiiTe HaKOPOTKO 3aTUCKaYi KUBNEHHA.

« He 3abygaliTe BUMATK PO3PAIKEHT BaTapeiiki 3 BUPOGY, WO MOXMBII BUTIK 3 HVX PIAVHW HE NOLIKOAVEB BUPIO.

« AIKLLO BUM He NnaHyeTe KOPUCTYBATUCA BUPOOOM TPMBAMI Yac, OBOB'A3KOBO BUIMITb 3 HBOTO GaTapeku.

«lNepepn yTunisaui€to irpallki He 3abyabTe BUAHATY 3 Hel BaTapeiku.

« He kupaiite po3pamxeHi 6aTapeiiki y BOrOHb | He BUKWAANTe Y CMITTA, @ yTUNI3yiTe 3a NpaBunamMn po3ainbHoro
361paHHa BiAxoAiB.

«Y pasi BUTOKY piavHu 3 6aTapeiok HeranHo 3amiHiTb ix, 06ePEXHO NOUMCTVBLUM GaTaperHuii BIACIK, | peTenbHO
BUMUIITE PYKM Y Pasi KOHTaKTY 3 BUTEKNOIO PiAVHOI0.

« He HamaraiiTeca nigzapapkaty 6ataperiku, He NpyUAaTHi AnA Lboro: icHye Hebesneka Brbyxy.

« He pekomeHzyeTbCA 3aCTOCOBYBATU akyMyNATOPHI GaTapeiikn — Lie MOXe 3MEHLUIMTN GYHKLIOHANbHICTb irpaLLKu.

- Y pasi BUKOPVCTaHHA Nepe3apaaKyBaHyix akyMynaTopis BUAMIT X 3 irpalukv nepes 3apaaaHHam i 3apagxkante
X nULe nig HarnAAoM AoPOCNOro.

« BUKopuCTaHHA y BUPOGI 3MiHHUX NiTiEBKx BaTapelok He nepeabayeHo. YBATA: HenpasuibHe BUKOPUCTaHHA
MOMe CTBOPWTM 3arpo3sy.

AAHU BUPIB BIANOBIJAE BUMOTAM EBPOMENCbKOI AUPEKTUBM 2012/19/CE.
HaBeneHuin Ha B1POOI 3HAUOK MepeKpecsieHoro CMITTEBOTO GaKy O3Hauae, WO HanpyKiHLi TepMiHy
Cnyx6u BUPIO MaE yTWUNi3yBaTICA OKpemo Bif NOGYTOBKX BIAXOAIB, TOMY Oro HeOOXiAHO 3aaTt y
NYHKT PO3AiNbHOrO 360py BIAXOAIB ANA NEPEPOOKMN ENEKTPUYHMX Ta eNeKTPOHHMX KOMMOHEHTIB abo
Emm 37TV POAABLIO B MOMEHT npuabdaHHA HOBOTO eKBiBaneHTHOro B1poby. KopucTysay 30608'A3aHMiM
32TV BMPIO HANPUKIHLI 10ro TepMiHy CNyxOu y CrelianbHui NyHKT 30vpaHHA Bigxopis. Po3ainbHe
361paHHA 3 METOK NOAANBLIOTO NOBTOPHOMO BUKOPUCTaHHSA, NepepobKu 11 yTinizaLii BUpoOy, AKIM BIACIYXWB
CBIVI TEPMiH, y CNOCOBOM, AKII APYXHI O AOBKINNA, NONEPeiKae HeraT1BHNIA BNUB Ha AOBKINAA | 310POB'A Nio-
AVIHW, a TaKOXK CNPUAE NMOBTOPHOMY BUKOPMCTaHHIO MaTtepianis, 3 AKUX CKNafaeTbea Bupib. 3a 6inbl AOKNaAHO0
iHbOpMaLli€lo NPO HanABHI CUCTEMM 3BMpPaHHA 3BepTaiTeCA A0 MICLEBOT Y01 PO3AiNbHOrO 36MpaHHA BIAXOAIB
abo y marasuH, fe byno npuadaHo supio.

YULLEHHA TA AOMNAA 3A IFPALLKOIO

YncTiTb irpalliky Cyxolo abo 3BONOKEHOIO0 Y BOAI M'AKOIO TKaHMHHOI CEPBETKOIO, OO He MOWKOAUTY eNeKTPrUHY
cxemy. He BMKOPUCTOBYITE PO3UMHHYIKI 260 MUIAHI 3ac06U. Konw BUPI6 He BUKOPUCTOBYETLCA, 3bepiraiite oro
nogani Big axkepen Tenna Ta B 3ax1LeHOMy Bifl NNy Ta BOMOTY MICLi.

TAPAHTIA

[apaHTyeTbCA BIACYTHICTb AedeKTiB BUPOOY 33 HOPMANbHYX YMOB BUKOPUCTaHHS, NepeadadeHx B iHCTPYKLUT 3
ekcnnyarauii. BiaTak, rapaHTia He 6yae AIATW B pasi YLWKOMKeHb, AKi 3'ABUNNCA BHACNIAOK HENPaBUIbHOT eKcrny-
aTauii, 3HoWeHHs abo BUNaAKoBYX Nopin. Mpo CTPok Ail rapaHTil BIANOBIAHOCTI MOXHa Ai3HATUCh 3 BIANOBIAHWX
MONOXeHb YNHHOTO HaLLIOHANBHOTO 3aKOHOAABCTBA KpaiHw, B AKI NpuaGaHo BUPIB, AKLLO BOHM NepesbayeHi.

MANUAL DE INSTRUCOES
PADEL SET

IDADE: 3-5 ANOS

ATENC;\O! LER AS INSTRUGOES ANTES DO USO. SEGUI-LAS CORRETAMENTE E MANTE-LAS COMO FUTURA REFERENCIA.
O brinquedo funciona com 4 pilhas tipo "AA" de 1,5 volt (ndo incluidas).

ADVERTENCIAS
Para a sequranca da crianga: /L \ ATENCAO!
« Antes do uso remova eventuais sacos plasticos e todos os componentes que nao fazem parte do brinquedo (p. ex, elsticos, elementos de fixago, etc) e mantenha
fora do alcance das criancas. Risco de asfixia )
~\éenﬁque regularmente o estado de desgaste do produto. No caso de detectar algum componente danificado, nao use o brinquedo e mantenha fora do alcance
as criancas.
« A montagem deste brinquedo deve ser efetuada exclusivamente por um adulto. O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisdo continua de um adulto.
+ Mantenha fora do alcance da crianca as partes desmontadas do brinquedo.
+ 0 brinquedo nao deve ser utilizado até que toda a montagem esteja concluida e seja feita a verificaéo se foi realizada corretamente.
«Use o brinquedo somente em superficies planas e estaveis e nao sobre superficies altas (mesas, camas, etc); coloque o brinquedo longe de eventuais obstaculos ou
ocais que possam ser perigosos (escadas, portas, piscinas, canais, lagos, etc).
+Naouse o Ermquedo ie nénhum modo diferente do recomendado.
«Nao arremesse objetos que nao sejam as bolas fornecidas com o brinquedo.
«Nao mire nos olhos ou no rosto
- Néo é adequado para criangas com menos 36 meses. Risco de lesdo devido ao mecanismo de arremesso.
- A bola deve ser inserida no produto somente pela parte traseira. Nao insira a bola pelo tubo frontal.
+ Nao coloque as maos dentro dos tubos depois que o produto estiver em uso. Risco de esmagamento dos dedos.
«Nao cubra o tubo frontal depois que estiver em uso.
- Carregue a bola somente quando o produto estiver desligado.
+ Nao use o bringuedo em superficies molhadas, arenosas ou sujas.

CARACTERISTICAS TECNICAS

+Na parte de trés da estrutura, o brinquedo possui um botao para ligar e desligar o produto (/0).

«~Também estao incluidas 4 bolas macias, que permitem brincar com seguranca em casa.

«S&0 2 raquetes, uma das quais pode ser inserida na estrutura para dar Uma carinha engracada & personagem.

COMPONENTES
A.Tubo arremessador de bolas

ase
C.4 bolas macias
D Raquete |
E Raquete 2

MONTAGEM
Fire  tubo remessador de bolas (4 1 base (). Atengiordepols de montadas, as pecas n0 podem massr separadas € possivelinser uyta das s raquetes 1a
base para dar uma carinha engracada & personagem. Carregue as 4 bolas (C) no tubo arremessador de bolas, tomando cuidado para inseri-as na posigao mostrada

APRESENTACAO DO BRINQUEDO

3 modos de brincar.

Modo 1:BRINCADEIRA LIVRE .
Uma vez ligado, o Padel set vai jogar as 4 bolas com um pequeno intervalo entre cada uma, e a crianca deve tentar acertar o maior nimero de bolas possivell £ ideal
que alguém ligue o padel set para a crianca enquanto ela se prepara para receber as bolas.

Modo 2: Competicao:

Duas criancas brincam: uma crianga liga o Padel set e a outra se prepara para receber as bolas. Quando as 4 bolas terminarem, as criangas trocam de lugar. Ganha quem
acertar o maior nimero de bolas.

Modo 3: Padlel

Deixando de lado a base do Padel Set, as criangas escolhem uma raquete e jogam padel liviemente.

INSERIR E/OU SUBSTITUIR AS PILHAS

ATENGAO!

+ A substituicao das pilhas deve ser realizada apenas por um adulto.

«Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de fendas, retire a tampa, remova as pilhas descarregadas do compartimento e coloque pilhas
novas, tendo o cuidado de respeitar a polaridade correta (como indicado no produto), volte a colocar a tampa e aperte o parafuso até fim.

« Use pilhas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

+ Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carbono-zinco) ou recarregaveis (mque\{a’dmwoﬁ

«Nao misture pilhas gastas com pilhas novas

+ Nao deixe as pilhas ou quaisquer utensilios ao alcance das criangas,

«Néo coloque os contatos elétricos em curto-circuito.

- Remova sempre as pilhas gastas do produto para evitar que qualquer vazamento de fluido danifique o produto.

+ Remova sempre as pilhas Caso o produto nao for usado por um longo tempo

« Retire as pilhas do brinquedo antes de descarta-lo.

«Nao deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos contentores adequados para a recolha diferenciada.

+Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua imediatamente tendo o cuidado de limpar o compartimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos em
caso de contato com o liquido existente no exterior.

- Nao tente recarregar as pilhas nao recarregaveis: poderiam explodir.

+Nao & aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pois podem prejudicar o funcionamento correto do brinquedo.

« Se estiver usando pilhas recarregaveis, remova do grmquedo antes de as recarregar e recarregue somente sob supervisao de um adulto.

+Obrinquedo nao € projetado para funcionar com baterias de litio. ATENGAO: o Uso indevido pode resultar em condicoes perigosas.

ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ EU 2012/19/CE.

0O simbolo do lixo com a cruz contido no aparelho indica que o produto, ao terminar a prépria vida Util, deve ser eliminado separadamente dos
lixos domésticos, e deve ser levado a um centro de recolha diferenciada para aparelhos elétricos e eletronicos ou entreque ao revendedor onde for
comprado um novo aparelho equivalente. O usudrio € responsavel pela entrega do aparelho as estruturas apropriadas de coleta no fim de sua vida
util. Uma coleta diferenciada para o posterior encaminhamento do aparelho inutilizado & reciclagem, tratamento e eliminagao, compativeis com o
ambiente, contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satde e facilita a reciclagem dos materiais que compoem o produto.
Para informagdes mais detalhadas inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, procure o servico local de eliminagao de s, ou va a loja onde foi

I re:lizadaa compra

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO ) )
Limpe o brinquedo usando um pano macio e seco ou levemente umedecido com dgua para nao danificar o circuito elétrico. Nao utilize solventes ou detergentes.
Durante as pausas e Uso, conserve o produto em um local protegido de fontes de calor, p6 e umidade.

GARANTIA
O produto tem garantia contra qualquer defeito de conformidade em condigdes normais de uso, de acordo com o que previsto nas instrugdes de uso. A gbavarma nao
poderé, portanto, ser aplicada em caso de danos no produto provocados por uso impréprio, desgaste ou acidente. Para o prazo de validade da garantia sobre defeitos

de conformidade consulte as disposicoes especificas das normas nacionais aplicaveis no pais de aquisigéo, se houver.
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